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Steelcase Solo Sit-to-Stand Desk

The detailed user guide is available at:

www.steelcase.com/eu-en/ > Design Resources > Documents > User Guides > Search: Solo Sit-to-
Stand Desk

1. Safety instructions

/\ DANGER

Contact with voltage can cause severe injury or death due to electric
shock.

4
4

4
4

Attach or detach connectors only when the desk is de-energised.

Do not open the housings of the following components: power lift, columns and
control panel.

Disconnect the power lift from the mains before cleaning.
Fix loose connections and damaged cables immediately.

/\ DANGER

Danger of crushing and shearing!

Body parts or objects could be crushed or sheared off as a result of the electrical
height adjustment process.

4

Maintain sufficient lateral clearance (at least 25 mm) to all surrounding objects,
walls, etc. throughout the lifting range.

Set up the desk in such a manner that there is sufficient space for lift
movements and for the performance of maintenance tasks.

®EIHES

Ology is used as an example for illustration purposes

A\ WARNING
Risk of injury or damage to the desk!

4

This desk can be used by children 8 years of age and older, as well as by persons
with reduced physical, sensory, or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, if they are supervised, or have been instructed in the safe use of the
desk, and understand the dangers associated with using the desk.

Children are not allowed to play with the device.
Children are not allowed to carry out cleaning tasks or user’s maintenance tasks.




A\ WARNING

Solo Sit-to-Stand Desk

Unsupervised use of the desk by children

can cause serious injury and death.

» Remove and secure the mains cable when the desk is not in use.

A\ WARNING

Risk of injury or damage to the desk!

Ensure that

» the desk is regularly serviced;
» the desk is not used if damaged;

» only spare parts are used that originate from the manufacturer. (see 9. Service

and contact details)

A\ WARNING
Risk of injury!

Unintentional lifting or lowering of the desktop can cause injury.

» For maintenance work on all non-electrical components of the desk, detach the
electrical connection of the height adjustment unit from the mains.

2. Technical data

Dimensions and weight

Temperature range at the setup location
Relative humidity

Input voltage range

Input current

Frequency range

Maximum load capacity

Maximum “ON" duration

Maximum adjustment range:
Double telescope, Lift 2

Noise emission
Power consumption in standby mode

Memory control panel

Solo Sit-to-Stand Desk
See delivery note

+5°C to +35°C

5% to 80% (non-condensing)
220-240 VAC~

25A

50 to 60 Hz

75 kg

2 min. ON / 18 min. OFF

650 mm to 1250 mm
<60 dB (A)

<0.2W

Standard

m Type plates are located on the power lift housing, on the columns, and under the

desktop near the control panel.
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Name plate: symbols - explanation

D Double insulation. Double insulated cables minimise the risk of electrical shock.

ﬁ For indoor use. Indicates that placing the product outdoors is not allowed.

|| Read operator's manual. To indicate that the operator's manual or card should be
read before continuing the operation.

@ @ Rated duty cycle. Maximum activation time (time on) followed by a minimum
« = deactivation time (time off) necessary for the safe operation of the furniture.

c E CE marking. Symbolises the conformity of the product with the applicable requirements
that the European Community places on the manufacturer.

UK uKcA marking. Used to symbolise the conformity of the product with the applicable
CARA requirements that the United Kindom places on the manufacturer.

Recycling symbol. Indicates conformity with the regulations for Waste of Electrical and
ﬁ Electronic Equipment (WEEE) and the Federal Electrical and Electronic Equipment Act
(ElektroG). Electrical and electronic products must be disposed of separately from
BN household waste at the end of their service life.

c € The CE and UKCA marking is located on the underside of the desktop and can be viewed
UK at any time.

CA

3. Intended use

m Intended use also includes following all instructions in the user guide.

The Solo Sit-to-Stand Desk is exclusively designed to be used as office furniture for both private and commercial
use. Any other use or use beyond the specified intended use is considered improper use.

Improper use of the product can result in a risk to life and limb or material damage. For these reasons, improper
use is prohibited. In the case of improper use, Steelcase assumes no liability for any damage that may occur and
does not guarantee that the components will function properly. Improper use includes:

= Lifting loads = Outdoor use
= Use as a climbing aid = Use in damp rooms
= Use for the permanent storage of objects with a

total weight exceeding 75 kg

4. Height adjustment
Optimum desk height

Adjustment to the optimum desk height (sitting height) is crucial for the correct sitting posture at
the workstation. The correct desk height setting for the workstation can be found in the

m workstation analysis (pursuant to the German Occupational Safety and Health Act, the German VDU
Workplace Ordinance, or accident prevention regulations, for example). See also BGI 650:
Computer and office workstations. Guidelines for design.




Steelcase Solo Sit-to-Stand Desk

4.1 Lift 2 variant

0 ATTENTION

Before first use, ensure that

= The desk has been assembled correctly.

= There is no-one on the desk.

= There are no people or objects in the lifting range.

=« The maximum permissible desk load-carrying capacity is not exceeded.
« The control panel is connected to the controller.

= All safety instructions have been followed.

Activating and deactivating the height adjustment mechanism

The height adjustment mechanism for the product Solo Sit-to-Stand Desk can be activated and deactivated using
the key system (Key Lock).

A\ cAuTION

Suffocation due to small parts of the key lock system

Children could ingest small parts.

» Do not open the key lock system housing or break the key!

» Remove small broken parts immediately and keep them away from children.

0 PLEASE NOTE

Risk of damage to the key lock system due to the application of vertical force!
Possible material damage.
» Do not attach any weight to the tab of the key!

» Do not pull off the key

in a downward motion!

» Insert the key _
to activate.

» Remove the key
to deactivate.

4.1.1 Height adjustment
»  Press the appropriate “Up or Down” button to reach the desired desk height.
= The desktop moves up or down.

» Release the “Up or Down” button.
= The desktop stops at the desired point. The display indicates the desk height.
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m The buttons on the control panel have to be held down to move the desktop.

5. Settings

5.1 Configuring memory positions
» Press the “"Up” or "Down" button until the desired height is reached.
= The display indicates the desk height (e.g. 73 cm).
» Press the “"SAVE" button.
»  Press the desired "Memory position” button (e.g. button “2").
= The display indicates S 2.
The display indicates the desk height after roughly 2 seconds.

5.2 Calling up memory positions

» Press and hold the corresponding memory position button (e.g. button “1” or button “2”, etc.).

The desktop is moved until the stored desktop height is reached. The desktop movement is stopped
whenever the button is released before the memory position has been reached.

5.3 Resetting to factory settings

This function can be used to reset the system to the factory settings.
» Press and hold the buttons shown below for 3 sec.:

1 Press buttons “1” and “2” and the

2 “Up” button

= The letter S and a number (e.g. S 4) are shown on the display.

»  Press the "Down” button until S 0 is shown on the display.
= The display indicates S 0

»  Press the “"SAVE" button.
= The system has now been reset to the factory settings.

6. Maintenance work

= Only use suitable tools for all activities and be sure to contact our customer service
m department to clarify how to proceed.

= A damaged mains cable must be replaced by the manufacturer, the manufacturer’'s
customer service staff, or similarly qualified personnel to prevent hazards.

6.1 Functional check

The components of the Solo Sit-to-Stand Desk must be checked for correct functioning at regular intervals.
Pay particular attention to the electrical connections:

> The electrical equipment for the desk must be checked at regular intervals. Fix loose connections or damaged
cables immediately. Ensure you disconnect the desk from the electrical power supply beforehand.
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It is essential to observe the table “Functional Check” in the detailed user guide
(www.steelcase.com/eu-en/)!

7. Cleaning and care
Only use polishing and cleaning agents that are suitable for the respective materials (wood, plastics, metals, etc.).

> Clean the desk surface regularly and if visibly soiled.

» Use cleaning agents that are suitable for the respective materials to regularly clean hidden and visible
components.

8. Errors and malfunctions

For the Memory control panel, some faults that could occur are indicated on the display. It is essential to observe
the table “Error Messages Memory Control Panel” in the detailed user guide!

The most important error messages in the brief overview:

HOT The overheating protection circuit has been activated.
ISP The system has detected a collision.
CON / Err The system has detected a connection error.

The control panel is locked.
0= == > See Chapter 5.3 — Control panel — lock/unlock

= SAVE

C2-C22 Err followed by error number — see “Error Messages” table

m The complete error messages table including the required measures can be found in the

detailed user guide (www.steelcase.com/eu-en)

9. Service and contact details

Manufacturer LineOne EMEA  Telephone: +49 (0) 8031 405 - 111
Steelcase GmbH E-mail: DE lineone-de@steelcase.com
Brienner Str. 42 EN lienone-en@steelcase.com
80333 Munich FR lineone-fr@steelcase.com
Germany ES posventaspain@steelcase.com
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Die ausfiihrliche Bedienungsanleitung finden Sie unter:

www.steelcase.com/eu-de/ > Unterlagen > Dokumente > Bedienungsanleitungen > Search: Solo
Sit-to-Stand Desk

1. Sicherheitshinweise

[\ GEFAHR
Kontakt mit elektrischer Spannung kann zu schweren Verletzungen und
zum Tod durch Stromschlag fiihren!
»  Steckverbindungen nur in spannungslosem Zustand lésen bzw. stecken.

» Gehduse von folgenden Komponenten nicht 6ffnen: Power Hub, Saulen und
Bedienpaneel.

» Vor einer Reinigung den Power Hub vom Stromnetz trennen.
» Lose Verbindungen und beschadigte Kabel sind sofort zu beseitigen.

/\ GEFAHR

Quetsch- und Schergefahr!

Wahrend der elektrischen Héhenverstellung kdnnen Kérperteile oder Gegenstande
gequetscht oder abgeschert werden.

» Im gesamten Hubbereich ausreichenden seitlichen Abstand (mindestens 25mm)
zu allen umgebenden Gegenstdanden, Wanden usw. einhalten.

» Den Schreibtisch so aufstellen, dass ausreichend Platz fiir die Hubbewegungen
sowie flr die Instandhaltungsarbeiten gewahrleistet ist.

®EIHES

Abbildung am Beispiel Ology
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A\ WARNUNG

Verletzungen oder Beschadigungen des Schreibtisches moglich!

» Dieser Schreibtisch kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie von
Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder bezlglich des sicheren Gebrauchs des Schreibtisches unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren verstehen.

»  Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen.
» Reinigung und Benutzer-Wartung diirfen nicht von Kindern durchgefiihrt werden.

A\ WARNUNG

Unbeaufsichtigte Nutzung des Schreibtisches durch Kinder!
Kann zu schweren Verletzungen und Tod flihren.
» Das Netzkabel bei Nichtnutzung des Schreibtisches entfernen und sichern.

A\ WARNUNG

Verletzungen oder Beschadigungen des Schreibtisches moglich!
Stellen Sie sicher, dass:

» der Schreibtisch regelmaBig gewartet wird.

» nicht benutzt wird, wenn Beschadigungen vorhanden sind.

» nur Ersatzteile eingesetzt werden, die vom Hersteller stammen. (siehe 9. Service
und Kontaktdaten)

A\ WARNUNG

Korperverletzungen moglich!

Unbeabsichtigtes Heben oder Senken der Schreibplatte kann Kdrperverletzungen
verursachen.

»  Fur Instandhaltungsarbeiten an allen nicht-elektrischen Komponenten des
Schreibtisches den elektrischen Anschluss der Hohenverstellung vom Stromnetz
trennen.

2. Technische Daten

Solo Sit-to-Stand Desk

Abmessungen und Gewicht siehe Lieferschein
Temperaturbereich Aufstellort +5 °C bis +35 °C

Relative Luftfeuchtigkeit 5 % bis 80 % (nicht kondensierend)
Eingangsspannung -Bereich 220-240 V AC~

Eingangsstrom 25A

Frequenz -Bereich 50 - 60 Hz

Maximale Nutzlast 75 kg

10
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Maximale Einschaltungsdauer 2 min ON / 18 min OFF
Maximaler Verstellbereich:

Zweifachteleskop Lift 2 650 mm bis 1250 mm
Larmemissionen <60 dB (A)
Stromaufnahme im Stand-by-Betrieb <0,2W

Badienpaneel Memory Standard

m Typenschilder befinden sich am Gehduse des Power Hub, an den Sdulen und an der
Unterseite der Schreibtischplatte nahe dem Bedienpaneel.

Typenschild Symbole - Erklarung

Doppelisolierung. Doppelisolierte Kabel minimieren das Risiko eines elektrischen
I:' Schocks.

ﬁ Verwendung in Innenraumen. Weist darauf hin, dass das Aufstellen des Produktes im
AuBenbereich nicht gestattet ist.

|| Benutzerhandbuch lesen. Zeigt an, dass die Bedienungsanleitung oder die Bedienkarte
gelesen werden sollte, bevor das Produkt weiter verwendet wird.

@.,, @ Nenneinschaltdauer. Maximale Aktivierungszeit (Einschaltzeit), gefolgt von einer
« o Mindestdeaktivierungszeit (Ausschaltzeit), die flir den sicheren Betrieb des Produktes
erforderlich ist.

c € CE Kennzeichnung. Es symbolisiert die Konformitat des Produktes mit den geltenden
Anforderungen, die die Europdische Gemeinschaft an den Hersteller stellt.

UK UKCA marking. Es symbolisiert die Konformitat des Produktes mit den geltenden
CA Anforderungen, die das Vereinigte Konigreich an den Hersteller stellt.

Elektronik-Altgerate (WEEE) und ElektroG hin. Elektrische und elektronische Produkte

E Recycling Symbol. Weist auf die Konformitat mit den Vorschriften flir Elektro- und
mussen am Ende ihrer Nutzungsdauer vom Hausmuill getrennt entsorgt werden.

c € Die CE und UKCA-Kennzeichnung befindet sich an der Unterseite der Schreibtischplatte
UK und kann jederzeit eingesehen werden.

CA

3. BestimmungsgemaBe Verwendung

m Zur bestimmungsgemadBen Verwendung gehort auch das Beachten aller Hinweise aus
der Bedienungsanleitung.

Das Produkt Solo Sit-to-Stand Desk ist ausschlieBlich fiir den Einsatz als Bliromdbel im privaten als auch
gewerblichen Bereich konzipiert. Eine andere oder dariberhinausgehende Benutzung gilt als nicht
bestimmungsgemap.

Bei bestimmungswidriger Verwendung des Produktes kénnen sowohl Gefahren fir Leib und Leben als auch
Sachbeschddigungen auftreten. Aus diesem Grunde ist eine bestimmungswidrige Verwendung untersagt. Bei nicht
bestimmungsgemaBer Verwendung Gbernimmt Steelcase keine Haftung fiir eventuell auftretende Schaden und
keine Garantie fir einwandfreies und funktionsgemaBes Arbeiten der Komponenten. Mdgliche bestimmungswidrige
Verwendungen:

11
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= Heben von Lasten = Verwendung im AuBenbereich
= Verwendung als Aufstiegshilfe = Verwendung in Feuchtrdumen
= Dauernde Ablagefldche fiir Gegenstdande mit

einem Gesamtgewicht von mehr als 75 kg

4. Hoheneinstellung
Optimale Schreibtischhohe

Die Einstellung der optimalen Schreibtischhohe (Sitzhéhe) ist entscheidend fiir das richtige Sitzen
am Arbeitsplatz. Die fiir den Arbeitsplatz einzustellende Schreibtischhdhe ist der Arbeitsplatzanalyse

m zu entnehmen (z. B. gemaB Arbeitsschutzgesetz, Bildschirmarbeitsverordnung,
Unfallverhiitungsvorschriften). Siehe dazu auch BGI 650: Bildschirm- und Biiroarbeitsplatze.
Leitfaden fir die Gestaltung.

4.1 Variante Lift 2

@ AcHrunG

Stellen Sie vor der ersten Inbetriebnahme sicher, dass:

= der Schreibtisch fachgerecht montiert wurde.

= sich keine Personen auf dem Schreibtisch befinden.

= sich keine Personen oder Gegenstande im Hubbereich befinden.

= die maximal zulassige Tragfahigkeit des Schreibtisches nicht Giberschritten wird.
= das Bedienpaneel mit der Steuerung verbunden ist.

« alle Sicherheitsvorschriften beachtet werden.

Hohenverstellung aktivieren und deaktivieren

Die Hohenverstellung des Produktes Solo Sit-to-Stand Desk kann durch das Schliisselsystem (Key Lock) aktiviert
und deaktiviert werden.

A\ VORSICHT

Ersticken durch Kleinteile des Schliisselsystem (Key Lock)

Kleinkinder kénnen Kleinteile verschlucken.

>  Gehduse des Schliisselsystems nicht 6ffnen und Schlissel nicht zerbrechen!
»  Zerbrochene Kleinteile umgehend entfernen und von Kleinkindern fernhalten!

0 HINWEIS

Beschiadigung am Schliisselsystem (Key Lock) durch vertikale Krafteinwirkung!
Sachschaden mdglich.

> Kein Gewicht an die Lasche
des Schliissels hangen!
»  Den Schlissel nicht nach

unten abziehen!

b Aktivieren: Schliissel einstecken!
»  Deaktivieren: Schliissel abziehen!

12
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4.1.1 Hoheneinstellung
» Dricken der Tasten “auf- oder abwarts” um die gewiinschte Tischhéhe zu erreichen.
= Die Tischplatte bewegt sich auf- oder abwarts.

» Loslassen der Taste ,auf- oder abwarts".
= Die Tischplatte stoppt an der gewilinschten Stelle. Das Display zeigt die Tischhéhe an.

m Die Tasten auf dem Bedienpaneel miissen durchgehend gedriickt werden, um die
Tischplatte zu bewegen.

5. Einstellungen

5.1 Speicherpositionen festlegen
» Taste ,aufwarts"™ oder ,,abwarts" driicken bis zur gewiinschten Hohe..
= Das Display zeigt die Tischhdhe an (z. B. 73 cm).
» Taste ,SAVE" driicken.
» Gewiinschte ,Speicherpositionstaste" driicken (z. B. Taste ,2%).
= Das Display zeigt S 2 an.
Nach ungefahr 2 Sek. zeigt das Display die Tischhdhe an.

5.2 Speicherpositionen aufrufen

»  Driicken und Halten der entsprechenden Speicherposition (z.B. Taste ,, 1" oder Taste , 2%, ...).

Die Tischplatte wird bewegt, bis die gespeicherte Hohe der Tischplatte erreicht wurde. Wenn Sie die Taste
loslassen, bevor die Speicherposition erreicht wurde, stoppt der Tisch.

5.3 Zuriicksetzen auf Werkseinstellungen

Mit dieser Funktion kdnnen Sie das System auf die Werkseinstellungen zuriicksetzen.
»  Dricken und Halten der folgenden Tasten fiir 3 Sek.:

1 Taste 1" und ,2" sowie

2 Taste ,aufwarts"

= Das Display zeigt S und eine Zahl (z.B. S 4).

» Taste ,abwarts"™ driicken bis das Display: S 0 anzeigt.

= Das Display zeigt: S 0

» Taste ,SAVE" driicken.

= Das System wurde nun auf die Werkseinstellungen zurlickgesetzt.

13
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6. Instandhaltungsarbeiten

= Fiir alle Tatigkeiten nur geeignetes Werkzeug verwenden und unbedingt unsere
Kundendienstabteilung kontaktieren um das weitere Vorgehen abzukldren.

m = Wenn die Netzanschlussleitung beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller oder
seinen Kundendienst oder eine dahnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um
Gefahrdungen zu vermeiden.

6.1 Funktionskontrolle

Die Komponenten des Produktes Solo Sit-to-Stand Desk sollen in regelmaBigen Abstanden auf ihre
Funktionsttichtigkeit tiberpriift werden. Besonderes Augenmerk sollten Sie den elektrischen Anschliissen widmen:

» Die elektrische Ausriistung des Schreibtisches regelmaBig tberpriifen. Lose Verbindungen und beschadigte
Kabel miissen sofort beseitigt werden. Trennen sie den Schreibtisch zuvor von der Stromversorgung.

m Unbedingt die Tabelle der Funktionskontrolle in der ausfiihrlichen Bedienungsanleitung
(www.steelcase.com/eu-de/) beachten!

7. Reinigung und Pflege

Achten Sie darauf, dass nur Pflege- und Reinigungsmittel zum Einsatz kommen, die fiir die entsprechenden
Materialen (Holz, Kunststoff, Metall, usw.) geeignet sind.

> RegelmaBig und bei sichtbarer Verschmutzung den Schreibtisch an den Oberfléchen reinigen.

» RegelmaBig nicht sichtbare und sichtbare Komponenten mit den fiir die entsprechenden Materialien geeigneten
Reinigungsmitteln reinigen.

8. Fehler und Stérungen

Einige eventuell auftretende Fehler werden beim Bedienpaneel Memory am Display angezeigt. Unbedingt die
Tabelle Fehlermeldungen Bedienpaneel Memory in der ausfiihrlichen Bedienungsanleitung beachten!

Die wichtigsten Fehlermeldungen in der Kurziibersicht:

HOT Der Uberhitzungsschutz wurde aktiviert
ISP Das System hat eine Kollision erkannt.
CON / Err Das System hat einen Verbindungsfehler erkannt.

Das Bedienpaneel ist gesperrt.
0= == » Siehe Kapitel 5.3 - Bedienpaneel — sperren / entsperren

i SAVE

C2-C22 Err gefolgt von Fehlernummer — Siehe Tabelle Fehlermeldungen

m Die vollstindige Tabelle Fehlermeldungen mit den erforderlichen MaBnahmen finden
Sie in der ausfiihrlichen Bedienungsanleitung (www.steelcase.com/eu-de/)

9. Service und Kontaktdaten

Produzent LineOne EMEA  Telefon: +49 (0) 80 31 405 - 111
Steelcase GmbH Email: DE lineone-de@steelcase.com
Brienner Str. 42 EN lienone-en@steelcase.com
80333 Miinchen FR lineone-fr@steelcase.com
Deutschland ES posventaspain@steelcase.com

14
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Steelcase Solo Sit-to-Stand Desk

Le guide d'utilisation complet est disponible a I'adresse suivante :

m www.steelcase.com/eu-fr/ > Ressources > Documents > Guides d'utilisation > Search: Solo Sit-to-
Stand Desk

1. Consignes de sécurité

/\ DANGER

Tout contact avec des piéces sous tension électrique peut provoquer des
blessures graves, voire des accidents mortels causes par une
electrocution !

4

Uniguement brancher ou débrancher les connecteurs enfichables a I'état hors
tension.

Ne pas ouvrir le boitier des composants suivants : Power Hub, colonnes et
panneau de commande.

Avant un nettoyage, débrancher le Power Hub du réseau électrique.

Immédiatement resserrer sans délai les raccords desserrés et remplacer les
cables endommages.

/\ DANGER

Danger d'écrasement et de cisaillement !

Pendant le réglage en hauteur électrique, des parties du corps ou des objets
peuvent étre ecrases ou cisailles.

4

Laisser un espace libre suffisant autour de la zone de mouvement (au moins
25 mm) par rapport a tous les objets environnants, aux cloisons, etc.

Installer le bureau dans un endroit avec suffissmment de place pour les
mouvements et les travaux de maintenance.

Exemple d'illustration avec Ology

A\ AVERTISSEMENT

Risque de blessures ou de détériorations du bureau !

4

4

Ce bureau peut étre utilisé par les enfants agés de 8 ans ou plus et les personnes
dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites ou qui
manquent d’expérience et de connaissances dans la mesure ou elles sont placées
sous la supervision d’'une personne ou ont recu les directives nécessaires a
I'utilisation en toute sécurité du bureau et comprennent les dangers en résultant.

Il est interdit aux enfants de jouer avec I'appareil.

15
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A\ AVERTISSEMENT

» Le nettoyage et la maintenance a la charge I'utilisateur ne doivent pas étre
confiés a des enfants.

A\ AVERTISSEMENT

Utilisation non surveillée du bureau par les enfants !
Peut entrainer des blessures graves voire la mort.

» En cas de non-utilisation du bureau, enlever le cable d‘alimentation et le
securiser.

A\ AVERTISSEMENT

Risque de blessures ou de détériorations du bureau !
Assurez-vous que :

» le bureau est entretenu régulierement.

» le bureau n’est pas utilisé s'il présente des signes de détérioration.

» seules les pieces de rechange fournies par le fabricant sont employées. ( Voir 9.
Service apres-vente et coordonnees)

A\ AVERTISSEMENT

Risque de blessures corporelles !

Un mouvement accidentel de montée ou de descente du plateau du bureau peut
entrainer des blessures corporelles.

» Pour les travaux d’entretien sur tous les composants non électriques du bureau,
débrancher le raccord électrique du dispositif de réglage en hauteur.

2. Caractéristiques techniques

Solo Sit-to-Stand Desk
Dimensions et poids voir bon de livraison
Plage de températures site d'installation +5°Ca +35°C

Humidité relative de I'air 5 % a 80 % (sans condensation)

Plage de tension d'entrée 220-240 V AC~
Courant d’entrée 2,5A

Gamme de fréquences 50 - 60 Hz
Charge utile maximale 75 kg

Durée maximale de fonctionnement 2 min ON / 18 min OFF

Plage maximale de réglage :

Ensemble télescopique double Lift 2 650 mm a 1250 mm
Emissions sonores < 60 dB (A)
Consommation de courant en veille <02W

Panneau de commande Memory Standard

16
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m Les plaques signalétiques se trouvent sur le boitier du Power Hub, sur les colonnes et
sur la face inférieure du plateau du bureau, a proximité du panneau de commande.

Explication des symboles sur la plaque signalétique

[] Double isolation. Les cables a double isolation réduisent au minimum le risque
d’électrocution.

ﬁ Utilisation en intérieur. Attire I'attention sur le fait qu'il est interdit d'installer le produit
en plein air.

|||| Lire le manuel de I'opérateur. Pour indiquer que le manuel ou la carte de 'opérateur
doit étre lu avant de poursuivre |'opération.

@ @ Cycle de service nominal. Durée maximale d'activation (temps de marche) suivie d'une
« o durée minimale de désactivation (temps d'arrét) nécessaire au fonctionnement sdr du
meuble.

c E Marquage CE. Il atteste de la conformité du produit avec les exigences en vigueur,
définies par la Communauté européenne pour le fabricant.

UK Marquage UKCA. Il atteste de la conformité du produit avec les exigences en vigueur,
CRA définies par la Royaume-Uni pour le fabricant.

vigueur pour les déchets d’équipements électriques et électroniques (DEEE) et la loi
allemande sur les équipements électriques et électroniques. A la fin de leur durée

EEN  ('utilisation, les produits électriques et électroniques doivent étre mis au rebut
séparément des ordures ménageres.

g Symbole de recyclage. Attire |'attention sur la conformité avec les exigences en

c € Le marquage CE et UKCA se trouve sur la face inférieure du plateau du bureau et peut a
tout moment étre consulté.

UK
CA

3. Utilisation conforme

L'utilisation conforme suppose également le respect de toutes les consignes figurant
dans le manuel d’utilisation.

Le produit Solo Sit-to-Stand Desk est exclusivement congu pour une utilisation en tant que meuble de bureau,
aussi bien dans le domaine privé que dans le secteur professionnel. Toute autre utilisation est réputée non
conforme.

Une utilisation non conforme de ce produit peut mettre en danger la vie et la santé de I'utilisateur et provoquer des
dommages matériels. Toute utilisation non conforme est donc interdite. En cas d'utilisation non conforme, Steelcase
décline toute responsabilité pour d’éventuels dommages et n‘assume aucune garantie quant au fonctionnement
irréprochable et conforme des composants. Utilisations non conformes possibles :

= Levage de charges = Utilisation en plein air
= Utilisation comme marche-pied = Utilisation dans des locaux humides
= Surface utilisée pour déposer en permanence des

objets d'un poids total supérieur a 75 kg
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4. Réglage en hauteur

Hauteur optimale du bureau

Le réglage de la hauteur optimale du bureau (hauteur en position assise) a son importance pour
I'ergonomie, le confort au poste de travail. Le rapport d'analyse sur le poste de travail indique la

m hauteur a régler pour le bureau (législation relative a la protection de la santé des travailleurs,
prescriptions concernant le travail sur écran, prescriptions pour la prévention des accidents, etc.).
Voir aussi a ce sujet la fiche BGI 650 : Postes de travail avec ordinateur et bureau. Guide pour la
conception.

4.1 Variante Lift 2

@ ArrenTION

Avant la premiére mise en service, assurez-vous que :
« le bureau a été monté dans les regles de l'art,
= personne ne se trouve sur le bureau,

= aucune personne et aucun objet ne se trouve dans la zone du mouvement
vertical,

= la capacité de charge maximale admissible du bureau n’est pas dépassée,
= le panneau de commande est relié a 'unité de commande,
= toutes les consignes de sécurité sont respectées.

Activation et désactivation du réglage en hauteur

Le réglage en hauteur du produit Solo Sit-to-Stand Desk peut étre activé et désactivé a I'aide du systeme de
verrouillage a clé (Key Lock).

A\ ATTENTION
Danger d’asphyxie engendré par les petites pieces du systéeme de
verrouillage a clé (Key Lock)
Les enfants en bas age peuvent avaler les petites pieces.

» Ne pas ouvrir le boitier du systeme de verrouillage a clé et ne pas casser la
clé!

» Enlever immédiatement les petites pieces cassées et les conserver hors de
portée des petits enfants !

0 AVIS

Détérioration du systéeme de verrouillage a clé (Key Lock) en cas
d’application d’une force verticale !

Risque de dommages matériels.

» Ne suspendre aucun poids
a la languette de la cle !

» Ne pas retirer la clé vers le bas !
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> Pour activer, insérer la clé.

»  Pour désactiver, retirer la clé. — :E

4.1.2 Réglage en hauteur
»  Appuyer sur les touches « Montée ou Descente » pour régler la hauteur de bureau souhaitée.
= Le plateau monte ou descend.

»  Relacher la touche « Montée » ou « Descente ».
= Le plateau s‘arréte a 'emplacement souhaité. La hauteur du plateau s'affiche sur I'écran.

m Les touches sur le panneau de commande doivent étre actionnés en permanence pour
déplacer le plateau du bureau.

5. Réglages

5.1 Définition des positions enregistrées

»  Appuyer sur la touche « Montée » ou « Descente » jusqu’a la hauteur souhaitée.
= La hauteur du plateau s'affiche sur I'écran (par ex. 73 cm).

»  Appuyer sur la touche « SAVE ».
»  Appuyer sur la touche de la « Position enregistrée » souhaitée (par ex. touche « 2 »).
= Lecode S 2 s'affiche sur I'écran.

Au bout d'env. 2 secondes, la hauteur du plateau s'affiche sur I'écran.

5.2 Sélection des positions enregistrées

»  Appuyer et maintenir la position enregistrée correspondante (par ex. touche « 1 » ou touche « 2 », ...).

= Le plateau se déplace jusqu’a ce que la position enregistrée du plateau soit atteinte. Si vous relachez la
touche avant que la position enregistrée ne soit atteinte, le plateau s'arréte.

5.3 Restauration des réglages d’usine

Cette fonction vous permet de restaurer les réglages d'usine sur le systéme.

»  Appuyer sur les touches suivantes et les maintenir enfoncées pendant 3 secondes :
1 Touches « 1 » et « 2 » ainsi que

2 Touche « Montée »

= La lettre S et un chiffre (par ex. S 4) s'affichent sur I'écran.

»  Appuyer sur la touche « Descente » jusqu’a ce que le code S 0 s'affiche sur I'écran.
= Le code S 0 s'affiche sur I'écran

»  Appuyer sur la touche « SAVE ».
= Les réglages d'usine ont bien été restaurés sur le systeme.
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6. Travaux d’entretien

= Pour tous les travaux, employer uniquement des outils appropriés et contacter
impérativement notre service aprés-vente afin de clarifier la procédure a suivre.

m = En cas de détérioration du cable de raccordement au secteur, il doit é&tre remplacé
par le fabricant ou son service aprés-vente ou par une personne disposant d'une
qualification similaire afin d’éviter tout danger.

6.1 Controle fonctionnel

Le fonctionnement correct des différents composants du produit Solo Sit-to-Stand Desk doit régulierement étre
contrélé. Il est recommandé d'accorder une attention particuliére aux raccords électriques :

»  Contréler régulierement I'équipement électrique du bureau. Resserrer immédiatement les raccords desserrés et
remplacer les cables endommagés. Débranchez auparavant le bureau de I'alimentation électrique.

m Observer impérativement le tableau du contréle fonctionnel dans le guide d'utilisation

complet (www.steelcase.com/eu-fr/)!

7. Entretien et nettoyage

Veillez a uniqguement employer des produits d’entretien et de nettoyage adaptés aux matériaux concernés (bois,
plastique, métal, etc.).
> Régulierement nettoyer les surfaces du bureau en présence d'impuretés visibles.

> Régulierement nettoyer les composants visibles et invisibles a I'aide de produits de nettoyage appropriés aux
matériaux respectifs.

8. Défauts et anomalies

Certaines erreurs pouvant survenir sont affichées sur I'écran du panneau de commande Memory. Observer
impérativement le tableau des messages d’'erreur du panneau de commande Memory figurant dans le guide
d'utilisation complet !

Rapide apercu des principaux messages d’erreur :

HOT Le dispositif de protection contre la surchauffe a été activé
ISP Le systeme a détecté une collision.
CON / Err Le systeme a détecté une erreur de raccordement.

Le panneau de commande est verrouillé.
0= == »  Voir chapitre 5.3 - Verrouillage / déverrouillage du panneau de commande

i SAVE

C2-C22 Err suivi du numéro de I'erreur — voir tableau des messages d’erreur

m Le tableau complet des messages d’erreur avec les mesures nécessaires est disponible
dans le guide d’utilisation complet (www.steelcase.com/eu-fr/)

9. Service apres-vente et coordonnées

Fabricant LineOne EMEA  Téléphone : +49 (0) 80 31 405 — 111
Steelcase GmbH E-mail : DE lineone-de@steelcase.com
Brienner Str. 42 EN lienone-en@steelcase.com
80333 Munich FR lineone-fr@steelcase.com
Allemagne ES posventaspain@steelcase.com
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Las instrucciones de uso completas estan disponibles en:

www.steelcase.com/eu-es/ > Recursos de disefio > Documentos > Instrucciones de uso >
Busqueda: Solo Sit-to-Stand Desk

1. Indicaciones de seguridad

/\ PELIGRO

El contacto con la tension eléctrica puede causar lesiones graves e incluso
la muerte por descarga electrica.

4

Los conectores Unicamente se deben conectar y desconectar sin tension
eléctrica.

No intente abrir la carcasa de los siguientes componentes: unidad eléctrica,
columnas y panel de mando.

Antes de limpiar, es necesario desconectar la unidad eléctrica de la red eléctrica.
Las conexiones sueltas y los cables danados se deben reparar inmediatamente.

/\ PELIGRO

Peligro de aplastamiento y corte.

Durante el ajuste eléctrico de la altura se puede producir aplastamiento o corte de
algun objeto o parte del cuerpo.

4

Se debe dejar espacio suficiente respecto a todos los objetos, paredes, etc.
alrededor de la zona de movimiento vertical (por lo menos 25 mm).

El escritorio debe colocarse de tal manera que se garantice espacio suficiente
para los movimientos verticales y para poder realizar las actividades de
mantenimiento.

Imagen segun el ejemplo Ology

A\ ADVERTENCIA

Riesgo de lesiones personales y de danos en el escritorio.

4

4

Este escritorio Unicamente puede ser utilizado por ninos a partir de los 8 afos de
edad o por personas que tengan afectadas su capacidades fisicas, sensoriales o
mentales, o que no tengan la experiencia y los conocimientos necesarios, si lo
hacen bajo supervision o si se les ha informado acerca de cémo utilizar el
escritorio con seguridad y entienden los peligros que conlleva.

El dispositivo no es un juguete para ninos.
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A\ ADVERTENCIA

» No se debe permitir que los nifios realicen actividades de limpieza o de
mantenimiento.

A\ ADVERTENCIA

Uso sin vigilancia del escritorio por nifos.
Se pueden producir lesiones graves o incluso mortales.

» Cuando no se utilice el escritorio, retirar el cable de red y colocarlo en un
lugar seguro.

A\ ADVERTENCIA

Riesgo de lesiones personales y de danos en el escritorio.
Asegurese de que:

» El escritorio se someta a un mantenimiento periddico.

»  El escritorio no se utilice si esta dafiado.

» Unicamente se utilicen piezas de repuesto procedentes del fabricante. (véase 9.
Informacion de contacto y asistencia)

A\ ADVERTENCIA

Peligro de lesiones fisicas.

Una elevacion o descenso accidental del tablero del escritorio puede causar lesiones
fisicas.

» Antes de realizar trabajos de mantenimiento en todos los componentes no
electricos del escritorio, desconectar la conexion eléctrica del ajuste de altura de
la red electrica.

2. Datos técnicos

Solo Sit-to Stand Desk

Dimensiones y peso Véase el albaran de entrega

Rango de temperatura del lugar de instalacion De +5°Ca +35°C

Humedad ambiente relativa Del 5 % al 80 % (sin condensacion)
Rango de tensidn de entrada 220-240 V AC~

Corriente de entrada 2,5A

Rango de frecuencia 50 - 60 Hz

Carga (til maxima 75 kg

Tiempo maximo de conexion 2 min encendido/18 min apagado

Rango de reglaje maximo:

Telescopio doble elevador 2 De 650 mm a 1250 mm
Emision de ruido <60 dB (A)

Consumo de corriente en el modo de espera <02W

Panel de mando de memoria Estandar
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m Las placas de caracteristicas se encuentran en la carcasa de la unidad eléctrica, en las
columnas y en la parte inferior del tablero del escritorio, cerca del panel de mando.

Simbolos en la placa de caracteristicas - Explicacion

|:| Aislamiento doble. Cables con doble aislamiento minimizan el riesgo de una descarga
eléctrica.

ﬁ Uso en interiores. Indica que no esta permitido montar el producto en exteriores.

|||| Leer el manual del operador. Para indicar que se debe leer el manual o la tarjeta del
operador antes de continuar la operacion.

@, @ Ciclo de trabajo nominal. Tiempo maximo de activacion (tiempo de encendido)
« o seguido de un tiempo minimo de desactivacidn (tiempo de apagado) necesario para el
funcionamiento seguro del mueble.

c E Distintivo CE. Simboliza la conformidad del producto con los requerimientos validos que
la Comunidad Europea exige del fabricante.

UK Marca UKCA. Indica que el producto es conforme con los requisitos en vigor de la Reino
CA Unido para el fabricante.

Simbolo de reciclaje. Indica la conformidad con las directivas de aparatos eléctricos y
E electrénicos (WEEE) v la ley ElektroG. Al final de su vida Util, los productos eléctricos y
electrénicos deben ser eliminados individualmente, separados de los desperdicios
BN generales.

c € La marca CE y UKCA se encuentra en la parte inferior del tablero del escritorio, donde se
UK puede consultar en cualquier momento.

CA

3. Uso adecuado

m El uso adecuado también incluye el cumplimiento de las indicaciones contenidas en las
instrucciones de uso.

El producto Solo Sit-to-Stand Desk Unicamente esta previsto para el uso como mueble de oficina, tanto en para
el uso privado como para el profesional. Cualquier uso que difiera o sobrepase los limites establecidos se
considerara inadecuado.

El uso inadecuado del producto puede dar lugar a situaciones de peligro para la vida y la integridad fisica, asi como
provocar dafos materiales. Por este motivo, esta prohibido utilizar el producto de cualquier forma que no sea
adecuada. Si el producto no se utiliza de forma adecuada, Steelcase no asumira ninguna responsabilidad por los
dafios que puedan producirse ni proporcionara ninguna garantia en relacién con el funcionamiento correcto y
adecuado de los componentes. Se considera uso inadecuado:

= Levantar cargas = Uso en exteriores
= Uso como soporte para llegar mas alto = Uso en entornos humedos
= Colocacion permanente de objetos con un peso

total de mas de 75 kg
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4. Ajuste de la altura

Altura optima del escritorio

Ajustar el escritorio a la altura optima (altura para trabajar sentado) es fundamental para poder

sentarse correctamente en el puesto de trabajo. La altura del escritorio que debe ajustarse para el
m puesto de trabajo debe consultarse en el analisis del puesto de trabajo (p. €j. segun la legislacion

sobre proteccion laboral, la normativa sobre el trabajo con pantallas y las disposiciones para la

prevencion de accidentes). Véase al respecto también BGI 650: Puesto de trabajo frente a pantallas
y en oficinas. Guia para el diseno.

4.1 Variante Elevador 2

@ Aartencion

Antes de utilizar el producto por primera vez, compruebe lo siguiente:

El escritorio se ha montado correctamente.

No hay ninguna persona sobre el escritorio.

No hay personas u objetos en la zona de movimiento vertical.
No se excede la capacidad maxima admisible del escritorio.

El panel de mando esta conectado con el sistema de control.
Se cumplen todas las normas de seguridad.

Activar y desactivar el ajuste de altura

El ajuste de altura del producto Solo Sit-to-Stand Desk puede activarse y desactivarse mediante el sistema de
llave (Key Lock).

A\ PRECAUCION

Asfixia por piezas pequenas del sistema de llave (Key Lock)
Nifios pequefios pueden tragarse piezas pequefias.

4
4

No abrir la carcasa del sistema de llave, ni romper la llave.

Eliminar inmediatamente piezas pequenas rotas y mantenerlas alejadas de
nifos pequenos.

@ Atencion

Averia del sistema de llave (Key Lock) por fuerza vertical.

Es posible dafios materiales.

4

No colgar un peso en la lengieta
de la llave.

No retirar la llave

hacia abajo.

para activar el sistema.

Retirar la llave = ;g

para desactivar el sistema. [ ‘

Introducir la llave P
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4.1.1 Ajuste de la altura
» Pulsar las teclas "Subir o Bajar" para ajustar el escritorio a la altura deseada.
= El tablero de la mesa se desplaza hacia arriba o hacia abajo.

» Soltar la tecla "Subir o Bajar".
= El tablero de la mesa se detiene en la posicién deseada. En la pantalla se indica la altura del escritorio.

m Para mover el tablero se deben mantener pulsadas las teclas del panel de mando.

5. Ajustes

5.1 Definir las posiciones de memoria
» Pulsar la tecla "Subir" o "Bajar" hasta alcanzar la altura deseada.
= En la pantalla se indica la altura del escritorio (p. €j. 73 cm).

» Pulsar la tecla "SAVE".
»  Pulsar la tecla de "Posicion de memoria" deseada (p. €j. la tecla "2").
= En la pantalla se muestra S 2.

Después de aprox. 2 s, en la pantalla se indica la altura del escritorio.

5.2 Acceder a las posiciones de memoria

» Mantener pulsada la posicién de memoria correspondiente (p. €j. la tecla "1" o la tecla "2"...).

El tablero de la mesa se desplaza hasta la altura almacenada. Si suelta la tecla antes de alcanzar la posicion
de memoria, el escritorio se detiene.

5.3 Restauracion de la configuracion de fabrica

Esta funcion permite restaurar el sistema a la configuracion de fabrica.
» Mantener pulsadas las siguientes teclas durante 3 s:

1 Tecla"1"y"2", asi como
2 Tecla "Subir"
= En la pantalla se muestra S y un nimero (p. €j. S 4).

» Pulsar la tecla "Bajar" hasta que se muestre S 0 en la pantalla.
= En la pantalla se muestra S 0

» Pulsar la tecla "SAVE".
= El sistema se ha restaurado a la configuracién de fabrica.
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6. Tareas de mantenimiento

= Usar Unicamente la herramienta adecuada para cada operacion y contactar siempre
con el departamento de servicio al cliente si necesida ayuda con los siguientes
m pasos.
= Si el cable de conexion de red resulta daifado, debera sustituirlo el fabricante, el
servicio de atencion al cliente o una persona con cualificacion similar para evitar
peligros.

6.1 Comprobacion del funcionamiento

Los componentes del producto Solo Sit-to-Stand Desk deben revisarse periddicamente para asegurarse de que
funcionen correctamente. Se debe prestar especial atencion a las conexiones eléctricas:

»  Comprobar con regularidad el equipo eléctrico del escritorio. Se debe corregir de inmediato cualquier conexién
suelta y los dafios en los cables. Antes que nada, desconectar el escritorio de la alimentacién de corriente
eléctrica.

m Usar siempre como referencia la tabla de controles de funcionamiento que figura en las
instrucciones de uso detalladas (www.steelcase.com/eu-es/).

7. Limpieza y cuidado

Tenga mucho cuidado de que Unicamente se utilicen productos de limpieza y cuidado que sean adecuados para los
materiales relevantes (madera, plastico, metal, etc.).

»  Limpiar las superficies del escritorio con regularidad y si estan visiblemente sucias.

> Limpiar con regularidad los componentes visibles y ocultos utilizando productos de limpieza adecuados para los
materiales.

8. Fallos y averias

Algunos errores se indican en la pantalla del panel de mando de memoria. Utilizar siempre como referencia la tabla
de mensajes de error del panel de mando de memoria que figura en las instrucciones de uso detalladas.

A continuacidn se resumen los mensajes de error mas importantes:

HOT Se ha activado la proteccion contra sobrecalentamiento.
ISP El sistema ha detectado una colision.
CON / Err El sistema ha detectado un error de conexion.

El panel de mando esta bloqueado.
O=== > Véase capitulo 5.3: Bloquear y desbloquear el panel de mando

=

C2-C22 Err seguido de un nimero de error: véase la tabla de mensajes de error

m La tabla completa de mensajes de error con las medidas para corregirlos esta
disponible en las instrucciones de uso detalladas (www.steelcase.com/eu-es/)

9. Informacion de contacto y asistencia

Fabricante LineOne EMEA  Teléfono: +49 (0) 80 31 405 — 111

Steelcase GmbH Correo electronico: DE lineone-de@steelcase.com
Brienner Str. 42 EN lineone-en@steelcase.com
80333 Munich FR lineone-fr@steelcase.com
Alemania ES posventaspain@steelcase.com
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Le Istruzioni per l'uso dettagliate sono reperibili all'indirizzo:

www.steelcase.com/eu-en/ > Design Resources > Documents > User Guides > Search: Solo Sit-to-
Stand Desk

1. Avvertenze di sicurezza

/\ PERICOLO

Un eventuale contatto con la tensione elettrica puo causare lesioni gravi
o mortali dovute alla scossa elettrica!

4
4

Staccare o inserire i collegamenti a spina solo nello stato privo di tensione.

Non aprire l'alloggiamento dei seguenti componenti: Power Hub, gambe e
pannello di comando.

Prima di effettuare una pulizia, scollegare la Power Hub dalla rete elettrica.
Rimuovere immediatamente i collegamenti allentati e i cavi danneggiati.

/\ GEFAHR

Pericolo di schiacciamento e di taglio!

Durante la regolazione elettrica dell'altezza, parti del corpo od oggetti possono
rimanere incastrati o essere tranciati.

4

In tutta I'area di sollevamento osservare una distanza laterale sufficiente (almeno
25 mm) da tutti gli oggetti adiacenti, le pareti ecc.

Posizionare la scrivania in modo tale che sia garantito sufficiente spazio per i
movimenti di sollevamento e per gli interventi di riparazione.

®EIHEDS

Rappresentazione sull'esempio di Ology
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A\ AVVERTIMENTO

Solo Sit-to-Stand Desk

Possibili lesioni o danni alla scrivania!

» Questa scrivania puo essere utilizzata da bambini di eta superiore agli 8 anni e da
persone con capacita fisiche, sensoriali o mentali limitate 0 mancanza di
esperienza e conoscenze, solo se controllati o dopo aver ricevuto istruzioni
riguardo all'utilizzo sicuro della scrivania e aver compreso i pericoli connessi.

» I bambini non devono giocare con I'apparecchio.
» La pulizia e la manutenzione dell'utilizzatore non devono essere svolte da

bambini.

A\ AVVERTIMENTO

Utilizzo della scrivania da parte di bambini senza sorveglianza!

Puo causare lesioni gravi e mortali.

» In caso di mancato utilizzo rimuovere il cavo di alimentazione della scrivania

e metterlo al sicuro.

A\ AVVERTIMENTO

Possibili lesioni o danni alla scrivania!

Assicurarsi che:

» la scrivania venga sottoposta regolarmente a interventi di manutenzione;
» non venda utilizzata se sono presenti danneggiamenti;
» vengano utilizzati solo ricambi forniti dal costruttore (vedere 9. Assistenza e dati

di contatto).

A\ AVVERTIMENTO

Possibili lesioni fisiche!

Il sollevamento o I'abbassamento accidentale del piano della scrivania pud causare

lesioni fisiche.

» Per 'esecuzione di interventi di riparazione su tutti i componenti non elettrici della
scrivania, staccare il collegamento elettrico della regolazione dell'altezza dalla rete

elettrica.

2. Dati tecnici

Dimensioni e peso

Intervallo di temperatura luogo di installazione
Umidita relativa dell'aria

Intervallo tensione di ingresso

Corrente in ingresso

Intervallo frequenza

Carico utile massimo

Durata massima di accensione

Solo Sit-to-Stand Desk

vedere la bolla di consegna

da +5°Ca +35°C

dal 5% all'80% (non condensante)
220-240 V AC~

2,5A

50 - 60 Hz

75 kg

2 min ON / 18 min OFF
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Intervallo di regolazione massimo:

Telescopio doppio Lift 2 da 650 mm a 1250 mm
Emissioni acustiche <60 dB (A)

Corrente assorbita in modalita Stand-by <0,2W

Pannello di comando Memory Standard

m Le targhette del tipo si trovano sull'alloggiamento della Power Hub, sulle gambe e sul
lato inferiore del piano della scrivania vicino al pannello di comando.

Simboli della targhetta del tipo — Spiegazione

|:| Doppio isolamento. I cavi con doppio isolamento riducono al minimo il rischio di una
scossa elettrica.

ﬁ Utilizzo in ambienti interni. Richiama I'attenzione sul fatto che non & consentito
installare il prodotto in zone all'aperto.

|||| Leggere il manuale dell'operatore. Per indicare che & necessario leggere il manuale o
la scheda dell'operatore prima di continuare |'operazione.

@ @ Ciclo di lavoro nominale. Tempo massimo di attivazione (tempo di accensione) seguito
« = daun tempo minimo di disattivazione (tempo di spegnimento) necessario per il
funzionamento sicuro del mobile.

Marchio CE. Utilizzato per simboleggiare la conformita del prodotto ai requisiti applicabili
che la Comunita Europea impone al produttore.

Marchio UKCA. Viene utilizzato per simboleggiare la conformita del prodotto ai requisiti
applicabili che il Regno Unito impone al produttore.

Simbolo di riciclaggio. Indica la conformita alle disposizioni della direttiva sui rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE) e della legge tedesca ElektroG. I
prodotti elettrici ed elettronici devono essere smaltiti separatamente dai rifiuti domestici al
termine della rispettiva durata di utilizzo.

Il marchio CE e UKCA si trova sul lato inferiore del piano di lavoro e puo essere
visualizzato in qualsiasi momento.

=~ 130 55 &

CA

3. Uso conforme alla destinazione

m Un uso conforme comprende anche il rispetto di tutte le avvertenze contenute nelle
istruzioni per l'uso.

Il prodotto Solo Sit-to-Stand Desk & progettato esclusivamente per I'impiego come mobile da ufficio nel settore
privato e commerciale. Qualsiasi utilizzo diverso da quello previsto & da considerarsi non conforme.

In caso di uso del prodotto non conforme alle disposizioni possono sussistere pericoli per l'incolumita delle persone,
nonché pericoli di danni materiali. Per tale motivo € vietato un uso non conforme alla destinazione prevista. In caso
di uso non conforme, Steelcase declina ogni responsabilita per eventuali danni derivanti e non fornisce alcuna
garanzia sul funzionamento corretto dei componenti. Possibili utilizzi non conformi alla destinazione prevista:

= Sollevamento di carichi = Utilizzo in zone all'aperto
= Utilizzo come ausilio di salite = Utilizzo in ambienti umidi
= Superficie d'appoggio costante per oggetti con

peso totale superiore a 75 kg
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4. Regolazione dell'altezza

Altezza ottimale della scrivania

La regolazione dell'altezza ottimale della scrivania (altezza di seduta) & determinante per una
corretta seduta alla postazione di lavoro. L'altezza della scrivania da impostare per la postazione di

m lavoro é riportata nell'analisi della postazione di lavoro (ad es. in base alla Legge sulla tutela del
lavoro, al Regolamento sul lavoro davanti agli schermi o alle norme sulla prevenzione degli
infortuni). Al riguardo, si veda anche la norma BGI 650: Postazioni di lavoro davanti agli schermi e
negli uffici. Direttive per la configurazione.

4.1 Variante Lift 2

@ awiso

Alla prima messa in funzione assicurarsi che:

= la scrivania sia stata montata a regola d'arte;

= sulla scrivania non si trovino persone;

= nell'area di sollevamento non si trovino persone né oggetti;

= Non venga superata la portata massima ammessa della scrivania;
= il pannello di comando sia collegato all'unita di controllo;

« tutte le norme di sicurezza vengano rispettate.

Attivazione e disattivazione della regolazione dell'altezza

La regolazione dell'altezza del prodotto Solo Sit-to-Stand Desk puo essere attivata e disattivata mediante il
sistema a chiave (Key Lock).

A\ ATTENZIONE

Pericolo di soffocamento causato da parti piccole del sistema a chiave (Key Lock)
I bambini possono ingerire le parti pit piccole.

»  Non aprire l'involucro del sistema a chiave e non rompere la chiave!

»  Rimuovere immediatamente le parti piccole rotte e tenerle fuori dalla portata dei bambini!

0 AVVERTENZA

Danneggiamento del sistema a chiave (Key Lock) causato da forza verticale!
Possibili danni a cose. —

» Non appendere pesi all'anello
della chiave!
» Non estrarre la chiave

verso il basso!

» Inserire la chiave
per l'attivazione.
)  Estrarre la chiave

per la disattivazione. \E:ﬁ
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4.1.1 Regolazione dell'altezza
» Premere i tasti "su o gill" per raggiungere l'altezza del tavolo desiderata.
= Il piano del tavolo si solleva o si abbassa.

» Rilascio del tasto "su o giu".
= Il piano del tavolo si arresta nel punto desiderato. Sul display viene visualizzata I'altezza del tavolo.

m I tasti sul pannello di comando devono essere premuti in modo continuo per muovere il
piano della scrivania.

5. Impostazioni

5.1 Definizione delle posizioni di memoria
» Premere il tasto "su" o "giu" fino all'altezza desiderata.
= Sul display viene visualizzata l'altezza del tavolo (ad es. 73 cm).

» Premere il tasto "SAVE".
» Premere il "tasto della posizione di memoria" desiderato (ad es. il tasto "2").
= Sul display viene visualizzata l'indicazione S 2.

Dopo circa 2 secondi sul display viene visualizzata I'altezza del tavolo.

5.2 Richiamo delle posizioni di memoria

» Premere e tenere premuta la posizione di memoria corrispondente (ad es. il tasto "1" o "2", ...).

Il piano del tavolo viene regolato fino al raggiungimento dell'altezza del piano memorizzata. Se il tasto viene
rilasciato prima del raggiungimento della posizione di memoria, il tavolo si arresta.

5.3 Ripristino alle impostazioni di fabbrica

Con questa funzione € possibile ripristinare il sistema alle impostazioni di fabbrica.
» Premere per 3 secondi i seguenti tasti:

1 Tasto"1"e"2"e
2 Tasto "su"
= Sul display vengono visualizzati una lettera S e un numero (ad es. S 4).

» Premere il tasto "giu" finché sul display viene visualizzato S 0.
=  Sul display viene visualizzato S 0

» Premere il tasto "SAVE".
= Il sistema & cosi ripristinato alle impostazioni di fabbrica.
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6. Lavori di manutenzione

= Per tutte le attivita utilizzare solo utensili adatti e contattare assolutamente il
nostro Servizio Assistenza Clienti per chiarire la procedura.

m = Se il cavo di allacciamento alla rete viene danneggiato, deve essere sostituito dal
produttore, dal Servizio Assistenza Clienti o da una persona qualificata, per evitare
pericoli.

6.1 Controllo del funzionamento

La piena funzionalita dei componenti del prodotto Solo Sit-to-Stand Desk deve essere controllata a intervalli
regolari. In particolare occorre prestare la massima attenzione ai collegamenti elettrici:

»  Controllare regolarmente la dotazione elettrica della scrivania. Rimuovere immediatamente i collegamenti non
ben fissati e i cavi danneggiati. Scollegare prima la scrivania dall'alimentazione elettrica.

m Rispettare assolutamente la tabella del controllo funzionale riportata nelle istruzioni
per l'uso dettagliate (www.steelcase.com/eu-de/)!

7. Pulizia e cura

Assicurarsi che vengano utilizzati solo prodotti di pulizia e detergenti adatti per i materiali interessati (legno, plastica,
metallo ecc.).

> Pulire le superfici della scrivania a intervalli regolari e in caso di sporco visibile.
> Pulire regolarmente i componenti non visibili e visibili con i detergenti adatti ai rispettivi materiali.

8. Guasti e anomalie

Alcuni errori che si verificano vengono visualizzati sul display del pannello di comando Memory. Rispettare
assolutamente la tabella dei messaggi di errore del pannello di comando Memory riportata nelle istruzioni
per l'uso dettagliate!

Breve panoramica sui messaggi di errore piu importanti:

HOT La protezione da surriscaldamento e stata attivata.
ISP Il sistema ha riconosciuto una collisione.
CON / Err II sistema ha riconosciuto un errore di collegamento.

Il pannello di comando € bloccato.
O=== »  Vedere capitolo 5.3 - Bloccaggio/sbloccaggio del pannello di comando

=T

C2-C22 Err seguito dal numero errore — vedere la tabella dei messaggi di errore

m La tabella dei messaggi di errore completa con le misure necessarie € riportata nelle
istruzioni per l'uso dettagliate (www.steelcase.com/eu-en/)

9. Assistenza e dati di contatto

Produttore LineOne EMEA  Telefono: +49 (0) 80 31 405 - 111
Steelcase GmbH Email: DE lineone-de@steelcase.com
Brienner Str. 42 EN lienone-en@steelcase.com

80333 Munich FR lineone-fr@steelcase.com
Germany ES posventaspain@steelcase.com
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O guia de utilizacao completo esta disponivel em:

www.steelcase.com/eu-en/ > Design Resources > Documents > User Guides > Search: Solo Sit-to-
Stand Desk

1. Indicacoes de seguranca

/\ PERIGO

O contacto com a corrente elétrica pode causar ferimentos graves ou
mesmo a morte por choque elétrico!

4
4

4
4

Unir e separar os conectores apenas quando nao estiverem sob tensao.

Nao abrir as caixas dos componentes seguintes: central de energia, colunas e
painel de controlo.

Antes da limpeza, desligar a central de energia da rede elétrica.
Reparar imediatamente conexdes soltas e cabos danificados.

/\ PERIGO

Perigo de esmagamento e escoriacao!

Durante o ajuste elétrico da altura, existe perigo de esmagamento e escoriacao de
membros do corpo ou de objetos.

4

4

Em toda a area de elevacdo, manter uma distancia lateral suficiente (pelo
menos 25 mm) em relacao a todos os objetos que se encontrem nas
imediagoes, paredes, etc.

Instalar a secretaria de modo a garantir que existe espaco suficiente disponivel
para os movimentos de elevacao, bem como para os trabalhos de manutencao.

®EIHEDS

Figura no exemplo Ology

A\ AVISO

Risco de ferimentos ou de danos na secretaria!

4

4

Esta secretaria pode ser utilizada por criangas maiores de 8 anos, bem como por
pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais diminuidas ou com falta
de experiéncia e conhecimentos, desde que a utilizem sob supervisdao ou tenham
sido instruidas sobre a utilizacdo segura da secretaria e entendam os perigos
envolvidos.

O dispositivo ndo é um brinquedo para criancas.
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A\ AVISO

» A limpeza e as operacdes de manutencao nao devem ser realizadas por criangas.

A\ AVISO

Utilizacao sem supervisao da secretaria por criangas!
Pode causar ferimentos graves ou mesmo a morte.

» Remover e fixar o cabo de alimentacdo quando a secretaria ndo estiver a ser
utilizada.

A\ AVISO

Risco de ferimentos ou de danos na secretaria!
Certifique-se do seguinte:

» A secretaria é sujeita a manutencao regular.

» A secretaria ndo é utilizada caso existam danos.

» S6 sdo utilizadas pecas sobressalentes originais do fabricante. (ver o capitulo 9.
Assisténcia e Contactos)

A\ AVISO

Possibilidade de ferimentos!
A subida ou descida ndo intencional do tampo da secretaria pode causar ferimentos.

» Durante os trabalhos de manutencdao em todos os componentes nao elétricos da
secretaria, desligar o mecanismo de ajuste de altura da rede elétrica.

2. Dados técnicos

Solo Sit-to-Stand Desk

DimensOes e peso ver guia de transporte
Intervalo de temperaturas no local de instalagao +5°Ca +35°C
Humidade relativa do ar 5% a 80% (sem condensacao)
Intervalo de tensdo de entrada 220-240 V CA~
Corrente de entrada 2,5A

Intervalo de frequéncia 50 - 60 Hz

Carga (til maxima 75 kg

Tempo maximo de ligagdo 2 min ON / 18 min OFF
Intervalo maximo de ajuste:

Mecanismo telescdpico duplo Lift 2 650 mm a 1250 mm
EmissOes sonoras <60 dB (A)

Consumo de corrente em modo standby <02W

Painel de controlo Memory Padrao
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m As placas de caracteristicas encontram-se na caixa da central de energia, nas colunas e
na parte inferior do tampo da secretaria, junto ao painel de controlo.

Simbolos na placa de tipo - Explicacao

|:| Duplo isolamento. Os cabos com isolamento duplo minimizam o risco de choque
eléctrico.

ﬁ Utilizacdao em interiores. Indica que o produto nao pode ser montado ao ar livre.

|||| Leia o manual do operador. Para indicar que o manual ou cartdo do operador deve ser
lido antes de continuar a operacao.

@, @ Ciclo de trabalho nominal. Tempo maximo de activacao (tempo ON) seguido de um
« o tempo minimo de desactivacao (tempo OFF) necessario para o funcionamento seguro do
armario.

c E Marcacao CE. Simboliza a conformidade do produto com os requisitos validos que a
Comunidade Europeia exige do fabricante.

UK Marcacdo UKCA. Indica que o produto estd em conformidade com os actuais requisitos
CA do Reino Unido para o fabricante.

equipamentos eléctricos e electronicos (REEE) e com a ElektroG. No final da sua vida Util,
os produtos eléctricos e electronicos devem ser eliminados individualmente,
BN scparadamente dos residuos gerais.

E Simbolo de reciclagem. Indica a conformidade com a directiva relativa aos residuos de

c € A marca CE e UKCA estd localizada na parte inferior do topo da secretdria, onde pode
UK ser consultada em qualquer altura.

CA

3. Utilizacao prevista

m A utilizacdo prevista também inclui o cumprimento de todas as instrugées que constam
do guia de utilizagao.

O produto Solo Sit-to-Stand Desk destina-se exclusivamente a utilizacdo como mobilidrio de escritdrio, em setor
privado ou comercial. Qualquer outra utilizacao para além da descrita é considerada como contraria a prevista.

Se o produto ndo for utilizado conforme previsto, pode ndo sé colocar em perigo a vida e a integridade fisica do
utilizador, como também causar danos materiais. Por esse motivo, a utilizacdo contraria a prevista é proibida. Em
caso de utilizacdo nao conforme com a utilizacdo prevista, a Steelcase ndo assume qualquer responsabilidade por
eventuais danos que possam ocorrer, nem prestara qualquer garantia relativa ao funcionamento correto e adequado
dos componentes. Possiveis utilizagdes contrarias a prevista:

= Elevagao de cargas = Utilizagdo no exterior
= Utilizacgdo como meio auxiliar de subida = Utilizacdo em espacos humidos
= Colocacdo permanente de objetos com peso total

superior a aprox. 75 kg
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4. Ajuste da altura

Altura ideal da secretaria

O ajuste da altura ideal da secretaria (em posicao sentada) é fundamental para uma postura
correta no local de trabalho. A altura de ajuste da secretaria pode ser consultada no relatério de

m andlise do posto de trabalho (por ex., de acordo com a lei relativa a higiene e seguranca no
trabalho, o decreto relativo ao trabalho com ecras, as normas de prevencao de acidentes). A este
respeito, consultar também as orientacdes BGI 650: Bildschirm- und Biroarbeitsplatze. Leitfaden
fur die Gestaltung.

4.1 Variante Lift 2

@ Atencio
Antes da primeira colocacao em funcionamento, deve certificar-se do
seguinte:
= A secretaria foi montada corretamente.
= Ndo se encontram pessoas em cima da secretaria.
= Nao se encontram pessoas ou objetos na area de elevagao.
= A capacidade de carga maxima admissivel da secretaria ndo é excedida.
= O painel de controlo esta ligado ao sistema de comando.
= Todas as instrugdes de seguranca sao respeitadas.

Ativar e desativar o mecanismo de ajuste de altura

O mecanismo de ajuste de altura do produto Solo Sit-to-Stand Desk pode ser ativado e desativado através
do sistema de bloqueio por chave (Key Lock).

A\ cuIDADO

Perigo de asfixia por pecas pequenas do sistema de bloqueio por chave (Key Lock)
Criangas de tenra idade podem engolir pecas pequenas.
» Nao abrir a caixa do sistema de bloqueio por chave nem partir a chave!

» Remover imediatamente as pegas pequenas partidas e manté-las fora do alcance de criancas
pequenas!

0 INDICACAO

Danificacdo do sistema de bloqueio por chave (Key Lock) causada por acao de forca
vertical!

Danos materiais possivel.

»  Nao pendurar peso na
presilha da chave!

» Nao retirar a chave,
puxando para baixo!

»  Introduzir a chave para ativar. ="
- - = -
» Retirar a chave para desativar. _—
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4.1.1 Ajuste da altura
» Prima o botdo "para cima ou para baixo", até a secretaria alcancar a altura pretendida.
= O tampo da secretaria move-se para cima ou para baixo.

» Solte o botdo "para cima ou para baixo".
= O tampo da secretaria para na posicao pretendida. No visor & indicada a altura da secretaria.

m Os botoes no painel de controlo tém de ser premidos continuamente para mover o
tampo da secretaria.

5. Configuracoes

5.1 Determinar posicoes de memdria

» Prima o botdo "para cima" ou "para baixo" até a altura pretendida.

= No visor é indicada a altura da secretaria (por ex. 73 cm).

» Prima o botao "GUARDAR".

» Prima o "Botao de posicao de meméria" pretendido (por ex., botao "2").
= No visor é indicado S 2.

Apds aprox. 2 seg., o visor indica a altura da secretaria.

5.2 Aceder as posicoes de memoria

» Prima e mantenha premida a posicao de memdria correspondente (por ex., Botao "1" ou Botao "2", ...).

O tampo da secretaria move-se até ser alcancada a altura em meméria do tampo da secretaria. Se soltar o
botdo antes de a posicdo de memodria ter sido alcancada, a secretaria para.

5.3 Repor as definigoes de fabrica

Com esta funcao, pode repor as definicoes de fabrica do sistema.

» Prima e mantenha premido os seguintes botdes durante 3 segundos:
1 Botdo "1" e "2", bem como

2 Botdo "para cima"

= No visor é indicado S e um nimero (por ex. S 4).

» Prima o botdo "para baixo" até o visor indicar S 0.
= No visor é indicado: S O

» Prima o botao "GUARDAR".
= O sistema € agora reposto as definicbes de fabrica.
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6. Trabalhos de manutencao

= Utilize apenas ferramentas adequadas para todos os trabalhos e ndo se esqueca de
contactar o nosso departamento de assisténcia ao cliente para esclarecer
m procedimentos posteriores.

= Se o cabo de alimentacao estiver danificado, tem de ser substituido pelo fabricante
ou pelo respetivo servico de assisténcia ou por outra pessoa devidamente
qualificada, a fim de evitar riscos.

6.1 Controlo de funcionamento

Os componentes do produto Solo Sit-to-Stand Desk devem ser controlados regularmente quanto a sua
funcionalidade. Deve ser prestada especial atengdo as ligagdes elétricas:

»  Verifique o equipamento elétrico da secretdria regularmente. Eventuais conexdes soltas e cabos danificados
tém de ser reparados imediatamente. Antes, desligue a secretaria da rede de alimentagado elétrica.

m Observe impreterivelmente a tabela de controlo de funcionamento no guia de
utilizacao detalhado (www.steelcase.com/eu-de/)!

7. Limpeza e conservacao

Apenas devem ser usados produtos de conservacao e limpeza adequados aos materiais em questao (madeira,
plastico, metal, etc.).

» Limpar regularmente as superficies da secretaria e quando esta estiver visivelmente suja.

» Limpar regularmente os componentes nao visiveis e visiveis com agentes de limpeza adequados para os
materiais correspondentes.

8. Erros e falhas

Alguns dos erros eventuais que podem ocorrer sao indicados no visor do painel de controlo Memory. Observe
impreterivelmente a tabela de mensagens de erro do painel de controlo Memory no guia de utilizagao
detalhado!

As mensagens de erro mais importantes em breve sintese:

HOT Foi ativada a protecao contra sobreaquecimento
ISP O sistema detetou uma colis3o.
CON / Err O sistema detetou um erro de ligagao.

O painel de controlo esta bloqueado.
0= == »  Ver capitulo 5.3 Painel de controlo — Bloguear/desbloquear

i SAVE

C2-C22 Err seguido de nimero de erro - Ver Tabela de mensagens de erro

m A tabela completa de mensagens de erro com as medidas necessarias encontra-se no
guia de utilizacdo detalhado (www.steelcase.com/eu-en/)

9, Assisténcia e Contactos

Fabricante LineOne EMEA  Telefone: +49 (0) 80 31 405 - 111
Steelcase GmbH E-mail: DE lineone-de@steelcase.com
Brienner Str. 42 EN lienone-en@steelcase.com
80333 Munique FR lineone-fr@steelcase.com
Alemanha ES posventaspain@steelcase.com
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De uitvoerige handleiding vindt u hieronder:

www.steelcase.com/eu-en/ > Design Resources > Documents > User > Guides > Search: Solo Sit-
to-Stand Desk

1. Veiligheidsinstructies

/\ GEVAAR
Contact met elektrische spanning kan ernstige en zelfs dodelijke letsels
door stroomschok veroorzaken!
» Steekverbindingen alleen in spanningsvrije toestand losmaken c.q. insteken.

» Behuizing van de volgende componenten niet openen: Powerhub, kolommen,
bedieningspaneel.

» Voorafgaand aan een reiniging de Powerhub van het stroomnet scheiden.
» Losse aansluitingen en beschadigde kabels onmiddellijk verwijderen.

/A\ GEVAAR

Klemen schuurgevaar!

Tijdens de elektrische hoogteverstelling bestaat klem- en schuurgevaar voor
lichaamsdelen en voorwerpen.

» In het volledige hefbereik moet voldoende zijdelingse afstand (minstens 25 mm)
tot alle omliggende voorwerpen, wanden enz. worden aangehouden.

» Het bureau zodanig opstellen dat voldoende plaats gegarandeerd is voor de
hefbewegingen en onderhoudswerkzaamheden.

®EIHES

Afbeelding van bijvoorbeeld Ology

A\ WAARSCHUWING

Letsels of beschadigingen van het bureau mogelijk!

» Het bureau mag gebruikt worden door kinderen vanaf 8 jaar en personen met
verminderde fysieke, motorische en mentale vermogens of gebrek aan ervaring
en kennis, als zij onder toezicht staan of over het veilige gebruik van het bureau
worden onderwezen en de daaruit resulterende gevaren begrijpen.

» Kinderen mogen niet met het product spelen.
» Reiniging en gebruikersonderhoud mogen niet door kinderen worden uitgevoerd.
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A\ WAARSCHUWING

Solo Sit-to-Stand Desk

Onbeheerd gebruik van het bureau door kinderen!
Kan tot ernstige verwondingen en zelfs de dood leiden.
» Het netsnoer bij niet gebruik van het bureau verwijderen en zekeren.

A\ WAARSCHUWING

Letsels of beschadigingen van het bureau mogelijk!

Vergewis u ervan dat:

» het bureau regelmatig onderhouden wordt
» niet gebruikt wordt als beschadigingen opgetreden zijn
» enkel onderdelen gebruikt worden die van de fabrikant afkomstig zijn. (zie 9.

Service- en contactgegevens)

A\ WAARSCHUWING

Lichamelijk letsel mogelijk!

Onbedoeld heffen of zakken van het bureaublad kan lichamelijke letsels veroorzaken.

» Voor onderhoudswerkzaamheden aan alle niet-elektrische componenten van het
bureau moet de elektrische aansluiting van de hoogteverstelling van het

stroomnet worden losgekoppeld.

2. Technische gegevens

Afmetingen en gewicht
Temperatuurbereik opstelplaats
Relatieve luchtvochtigheid
Ingangsspanning -bereik
Ingangsstroom
Frequentiebereik

Maximale nuttige last

Maximale inschakelduur

Maximaal instelbereik:
Dubbele telescoop Lift 2

Geluidsemissies
Stroomopname in stand-bybedrijf

Bedieningspaneel Memory

Solo Sit-to-Stand Desk

Zie leveringsbewijs

+5 °C tot +35 °C

5 % tot 80 % (niet condenserend)
220-240 V AC~

25A

50-60 Hz

75 kg

2 min ON / 18 min OFF

650 mm tot 1250 mm
<60 dB (A)

<0,2W

Standaard

m Typeplaatjes bevinden zich op de behuizing van de Powerhub, op de kolommen en op
de onderkant van het bureaublad in de buurt van het bedieningspaneel.
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Symbolen op het typeplaatje — Toelichting

D Dubbele isolatie. Dubbel geisoleerde kabels minimaliseren het risico van een elektrische
schok.

ﬁ Gebruik in binnenruimtes. Geeft aan dat het niet toegestaan is om het product buiten
op te stellen.

|| Gebruiksaanwijzing lezen. Om aan te geven dat de bedieningshandleiding of -kaart
moet worden gelezen alvorens verder te gaan met de bediening.

@ @ Nominale bedrijfscyclus. Maximale activeringstijd (tijd aan) gevolgd door een
« o minimale deactiveringstijd (tijd uit) die nodig is voor de veilige werking van het meubel.

c E CE-markering. Wordt gebruikt om aan te geven dat het product voldoet aan de
toepasselijke eisen die de Europese Gemeenschap aan de fabrikant stelt.

UK UKCA-markering. Wordt gebruikt om aan te geven dat het product voldoet aan de
C A -eisen die het Verenigd Koninkrijk aan de fabrikant stelt.

elektrische en elektronische apparatuur (WEEE) en ElektroG. Aan het einde van hun
gebruiksduur moeten elektrische en elektronische producten gescheiden van het
B huishoudelijke afval worden afgevoerd.

g Recycling-symbool. Verwijst naar de conformiteit met de voorschriften voor afgedankte

c € La marca CE y UKCA se encuentra en la parte inferior del tablero del escritorio, donde se
UK puede consultar en cualquier momento.

CA

3. Reglementair gebruik

m Tot het reglementair gebruik behoort ook de inachtneming van alle aanwijzingen uit de
handleiding.

Het product Solo Sit-to-Stand Desk is uitsluitend ontworpen voor gebruik als kantoormeubel in zowel de
privésfeer als in de commerciéle sfeer. Elk ander of verdergaand gebruik geldt als niet-reglementair.

Bij een niet-reglementair gebruik van het product kunnen zowel gevaren voor leven en goed als materiéle
beschadigingen ontstaan. Om die reden is een niet-reglementair gebruik verboden. Bij een niet-reglementair gebruik
aanvaardt Steelcase geen aansprakelijkheid voor eventueel optredende schade en garandeert het geen perfecte en
functionele werking van de componenten. Mogelijk niet-reglementair gebruik:

= Opheffen van lasten = Gebruik buitenshuis
= Gebruik als opstaphulp = Gebruik in vochtige ruimten
= Permanente opbergplaats voor voorwerpen met

een totaal gewicht van meer dan 75 kg

4. Hoogteverstelling
Optimale bureauhoogte

De instelling van de optimale bureauhoogte (zithoogte) bepaalt de juiste zithoogte aan de
werkplek. De voor de werkplek in te stellen bureauhoogte bepaalt u door de werkplekanalyse (bijv.

m overeenkomstig arbeidsveiligheidswet, voorschriften voor beeldschermwerk,
ongevallenpreventievoorschriften). Zie ook BGI 650: beeldscherm- en bureauwerkplekken.
Leidraad voor de vormgeving.
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4.1 Variant Lift 2

@ orceLeT

Vergewis u er voor de eerste inbedrijfstelling van dat:

= het bureau deskundig werd gemonteerd.

= zich geen personen op het bureau bevinden.

= zich geen personen of voorwerpen in het hefbereik bevinden.

= het maximale toegestane draagvermogen van het bureau niet worden
overschreden.

= het bedieningspaneel met de besturing verbonden is.
= alle veiligheidsvoorschriften in acht genomen worden.

Hoogteverstelling activeren en deactiveren

De hoogteverstelling van het product Solo Sit-to-Stand Desk kan door het sleutelsysteem (Key Lock)
geactiveerd en gedeactiveerd worden.

A\ VOORZICHTIE

Stikken door kleine delen van het sleutelsysteem (Key Lock)

Kleuters kunnen kleine delen inslikken.

»  Behuizing van het sleutelsysteem niet openen en sleutel niet breken!

»  Gebroken kleine delen onmiddellijk verwijderen en uit de buurt van kleuters houden!

0 AANWIJZING

Beschadiging van het sleutelsysteem (Key Lock) door verticale krachtinwerking!

Materiéle schade mogelijk.

» Geen gewicht aan de lus
van de sleutel hangen!

» De sleutel niet vanaf de

onderkant eraf trekken!

»  Sleutel erin steken

voor het activeren.

= win —t
»  Sleutel eraf trekken -4'4 -
voor het deactiveren. gt

4.1.1 Hoogteverstelling

» Het indrukken van de knoppen "omhoog" of "omlaag" om de gewenste bureauhoogte te bereiken.
= Het bureaublad beweegt omhoog of omlaag.

» Knop "omhoog" of "omlaag" loslaten.
= Het bureaublad stopt op de gewenste positie. Het display geeft de bureauhoogte aan.
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m De knoppen op het bedieningspaneel moeten constant worden ingedrukt om het
bureaublad te bewegen.

5. Instellingen

5.1 Geheugenposities vastleggen
» Druk de knop "omhoog" of "omlaag" in tot de gewenste hoogte.
= Het display geeft de bureauhoogte aan (bijvoorbeeld 73 cm).

» Druk op de knop "SAVE".
» Druk de gewenste "geheugenpositieknop" in (bijvoorbeeld knop "2").
= Het display geeft S 2 aan.

Na ongeveer 2 sec. geeft het display de bureauhoogte aan.

5.2 Geheugenposities oproepen

» Indrukken en vasthouden van de desbetreffende geheugenpositie (bijvoorbeeld knop "1" of knop "2", ...).

Het bureaublad beweegt tot de opgeslagen hoogte van het bureaublad is bereikt. Wanneer u de knop loslaat
vooraleer de geheugenpositie is bereikt, stopt de tafel.

5.3 Terugzetten op de fabrieksinstellingen

Met deze functie kunt u het systeem terugzetten op de fabrieksinstellingen.
» Druk de volgende knoppen in en houd ze 3 sec. ingedrukt:

1 knop "1" en "2" en
2 knop "omhoog"
= Het display toont S en een cijfer (bijvoorbeeld S 4).

» Druk de knop "omlaag" in tot het display S 0 weergeeft.
= Het display toont: S 0.

» Druk op de knop "SAVE".
= Het systeem is nu teruggezet op de fabrieksinstellingen.

6. Onderhoudswerkzaamheden

= Voor alle werkzaamheden alleen geschikte gereedschappen gebruiken en per se
contact opnemen met onze klantenservice om de verdere werkwijze te bespreken.

m = Wanneer de netaansluiting wordt beschadigd, moet deze door de fabrikant of zijn
klantenservice of een vergelijkbaar gekwalificeerd persoon worden vervangen, om
gevaren te voorkomen.
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6.1 Functiecontrole

De componenten van het product Solo Sit-to-Stand Desk moeten regelmatig op een correcte werking en
goede staat worden gecontroleerd. Aan de elektrische aansluitingen dient u bijzondere aandacht te schenken:

»  De elektrische uitrusting van het bureau regelmatig controleren. Losse aansluitingen en beschadigde kabels
moeten onmiddellijk worden verholpen. Koppel het bureau vooraf los van de stroomvoorziening.

m Per se de tabel van de functiecontrole in de uitgebreide handleiding
(www.steelcase.com/eu-de/) volgen!

7. Reiniging en onderhoud

Let erop dat u enkel onderhouds- en reinigingsmiddelen gebruikt die geschikt zijn voor het overeenkomstige
materiaal (hout, kunststof, metaal, enz.).

»  Reinig het oppervlak van het bureau regelmatig en bij zichtbare verontreiniging.

»  Reinig regelmatig niet-zichtbare en zichtbare componenten met de voor de desbetreffende materialen geschikte
reinigingsmiddelen.

8. Fouten en storingen

Bepaalde eventueel optredende fouten worden bij het bedieningspaneel Memory op het display weergegeven. Per
se de tabel foutmeldingen bedieningspaneel Memory in de uitgebreide handleiding volgen!

De belangrijkste foutmeldingen in een samengevat overzicht:

HOT De oververhittingsbescherming is geactiveerd
ISP Het systeem heeft een botsing gedetecteerd.
CON / Err Het systeem heeft een verbindingsfout gedetecteerd.

Het bedieningspaneel is vergrendeld.
0= == >  Zie hoofdstuk 5.3 — Bedieningspaneel — vergrendelen / ontgrendelen

= SAVE

C2-C22 Err gevolgd door het fouthummer — zie tabel foutmeldingen

m De complete tabel met foutmeldingen met de vereisten maatregelen treft u in de
uitgebreide handleiding aan (www.steelcase.com/eu-en/)

9. Service- en contactgegevens

Fabrikant LineOne EMEA  Telefoon: +49 (0) 80 31 405 — 111
Steelcase GmbH E-mail: DE lineone-de@steelcase.com
Brienner Str. 42 EN lienone-en@steelcase.com
80333 Miinchen FR lineone-fr@steelcase.com
Duitsland ES posventaspain@steelcase.com
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En utforlig bruksanvisning finns pa:

m www.steelcase.com/eu-en/ > Design Resources > Documents > User Guides > Search: Solo Sit-
to-Stand Desk

1. Sakerhetsinformation

A\ FARA

Kontakt med elektrisk spanning kan leda till allvarliga personskador och
dodsfall pa grund av elektrisk genomgang!

4
4

4
4

Stickkontakter ska endast sattas i och tas ur i spanningslost tillstand.

Oppna inte héljet pd foljande komponenter: Power Hub, pelare och
mandverpanel.

Koppla loss Power Hub fran elnatet fore rengdring.
Rtgarda omedelbart 16sa kopplingar och skadade kablar.

/\ FARA

Risk for klam- och skarskador!
Vid elektrisk hojdinstallning kan kroppsdelar eller féremal klammas eller kapas.

4

4

Hall tillrackligt avstand i sidled (minst 25 mm) till alla omgivande foremal,
vdaggar etc.

Placera skrivbordet s3 att det finns tillrdckligt med plats for lyftrorelserna samt
for underhdllsarbeten.

®EIHES

Bild pd Ology (exempel)

A\ VARNING

Risk for personskador eller skador pa skrivbordet!

4

Skrivbordet kan anvandas av barn som &r aldre én 8 ar samt personer med
nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga eller brist pd erfarenhet och
kunskap om de stdr under tillsyn eller har instruerats om saker anvandning av
skrivbordet och de faror som anvandningen kan medféra.

Barn fér inte leka med skrivbordet.
Rengoring och anvandarunderhall far inte utféras av barn.
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A\ VARNING

Obehorig anvandning av skrivbordet av barn!
Risk for allvarliga personskador och dddsfall.

» Ta bort och forvara natkabeln pa en saker plats om skrivbordet inte
anvands.

A\ VARNING

Risk for personskador eller skador pa skrivbordet!
Sakerstall att:

» skrivbordet underhdlls regelbundet.

» skrivbordet inte anvands inte om det ar skadat.

» endast reservdelar fran tillverkaren anvands. (se 9. Service- och
kontaktinformation)

A\ VARNING

Risk for kroppsskador!
Risk for kroppsskador om skrivbordsskivan lyfts eller séanks oavsiktligt.

» Koppla fran elanslutningen for hojdinstallningen fran elnatet vid
underhdllsarbeten pa alla icke-elektriska delar av skrivbordet.

2. Tekniska data

Solo Sit-to-Stand Desk

Métt och vikt Se foljesedeln
Temperaturomrdde pa uppstéllningsplatsen +5 till +35 °C

Relativ luftfuktighet 5 % till 80 % (ej kondenserande)
Ingdngsspanningsomrade 220 - 240 V AC~
Ingangsstrom 2,5A

Frekvensomréde 50-60 Hz

Max. nyttolast 75 kg

Max. tillkopplingstid 2 min ON / 18 min OFF
Max. instéllningsomrade:

Dubbel teleskoplyft 2 650 till 1 250 mm

Buller <60 dB (A)
Stromférbrukning i standbydrift <02W

Mandverpanel Memory Standard

m Typskylten dr monterad pa holjet till Power Hub, pa pelarna och undersidan av
skrivbordsskivan i narheten av manéverpanelen.

46



Steelcase Solo Sit-to-Stand Desk

Symbole na tabliczkach znamionowych — objasnienia

] Dubbelisolering. Dubbelisolerad kabel minimerar risken for elstot.

ﬁ Anvandning inomhus. Informerar om att produkten inte far stéllas upp eller
anvandas utomhus.

|||| Las bruksanvisningen. Informerar om att bruksanvisningen eller
manoverkortet maste lasas innan produkten anvands.

@‘@ Nominell tillkopplingstid. Max. aktiveringstid (tillkopplingstid), foljt av en min.
“ > inaktiveringstid (frankopplingstid), som kravs for saker anvandning av produkten.

c E CE-markning. Informerar om att produkten uppfyller de gallande krav som
Europeiska unionen staller pa tillverkaren.

UK UKCA-maérkning. Informerar om att produkten uppfyller de géllande krav som
CA  Sstorbritannien staller p tillverkaren.

Atervinningssymbol. Informerar om att produkten uppfyller féreskrifterna for avfall
frén elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE) och de tyska foreskrifterna (ElektroG).

Elektriska och elektroniska produkter maste avfallshanteras separat fran hushallsavfall.
[

CE- och UKCA-markningen finns pa undersidan av skrivbordsskivan och kan nar som helst
c kontrolleras.

UK
CA

3. Avsedd anvandning

m Avsedd anvdandning omfattar aven att beakta alla anvisningar i bruksanvisningen.

Produkten Solo Sit-to-Stand Desk ar endast avsedd att anvdndas som kontorsmébel i privat eller kommersiell
miljé. All annan anvandning ar att beakta som felaktig anvandning.

Felaktig anvandning av produkten kan medféra sdval fara for liv och lem samt dven materiella skador. Darfor ar
felaktig anvandning férbjuden. Vid felaktig anvéndning ansvarar inte Steelcase for eventuella skador och garantin
for korrekt och funktionell funktion hos komponenterna upphér att galla. Mgjlig felaktig anvandning:

= Lyftav last = Anvandning utomhus
= Anvandning som arbetsplattform = Anvandning i fuktiga utrymmen
= Permanent forvaringsplats for foreméal med en

totalt vikt pd mer &én 75 kg

4. Hojdinstallning
Optimal skrivbordshojd

Installning av optimal skrivbordshéjd (sitthojd) &r avgérande for en ergonomisk sittstallning pa
arbetsplatsen. Skrivbordshjden som ska stéllas in for arbetsplatsen ska baseras pa en

m arbetsplatsanalys (t.ex. arbetsmiljdlagstiftning, foreskrifter for bildskarmsarbeten,
arbetarskyddsforeskrifter). For Tyskland: Se aven BGI 650: Bildschirm- und Biiroarbeitsplatze.
Leitfaden fir die Gestaltung.
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=

Solo Sit-to-Stand Desk

OBSERVERA

Fore forsta anvandningen ska det sdkerstallas att:

= skrivbordet har monterats korrekt.

= inga personer befinner sig pa skrivbordet.
= inga personer eller féremal befinner sig i lyftomradet.

= maximalt tilldten lyftkapacitet for skrivbordet inte Gverskrids.

= mandverpanelen ar kopplad till styrningen.

= alla sakerhetsforeskrifter foljs.

Aktivera och inaktivera hojdinstadllningen

Hojdinstallningen for produkten Solo Sit-to-Stand Desk kan aktiveras och inaktiveras med nyckelsystemet
(Key Lock).

A\ AKTA

i

Kvavningsrisk pa grund av smdadelar i nyckelsystemet (Key Lock)
Sma barn kan svalja smadelar.

Oppna inte nyckelsystemets hélje och var forsiktig s& att inte nyckeln bryts

av!

Plocka genast upp avbrutna smédelar och hall dem pd avstand fran sma

barn!

ANVISNING

Skador pa nyckelsystemet (Key Lock) pa grund av vertikala krafter!
Risk for materiella skador

»  Héng inte en vikt vid flikn p& nyckeln!

» Dra inte ut nyckeln nedét!

Aktivera: Satt i nyckeln!

Inaktivera: Dra ut nyckeln!

4.1.2 Hojdinstdllning

»  Tryck p& knapparna "Upp” eller "Ner” for att stalla in 6nskad skrivbordshéjd.

= Skrivbordsskivan ror sig uppét eller nedat.

» Slapp knappen "Upp” eller “Ner”.

= Skrivbordsskivan stoppas pé& dnskad ho6jd. Displayen visar skrivbordshgjden.
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m Knapparna pa manéverpanelen maste hallas intryckta hela tiden for att
skrivbordsskivan ska rora sig.

5. Installningar

5.1 Programmera minnespositioner

»  Hall in knapparna "Upp” eller “"Ner” till onskad héjd nés.

= Displayen visar skrivbordshéjden (t.ex. 73 cm).

»  Tryck p& knappen "SAVE”".

»  Tryck pd dnskad “"Minnespositionsknapp” (t.ex. knapp "2").
= Displayen visar S 2.

Efter ca 2 sek. visar displayen skrivbordshéjden.

5.2 Hamta minnespositioner

»  Tryck och hdll 6nskad minnespositionsknapp (t.ex. knapp “1” eller knapp 2" etc.) intryckt.

Skrivbordsskivan ror sig tills onskad héjd nds. Om knappen slépps innan minnespositionen har nétts stannar
skrivbordsskivan.

5.3 Aterstiilla till fabriksinstéllningar

Med den har funktionen kan systemet dterstéllas till fabriksinstallningar.
»  Tryck in och hdll féljande knappar intryckta i 3 sekunder:

1 Knapp "1"” och "2" samt

2 knappen "Upp”

= Displayen visar S och ett tal (t.ex. S 4).

»  Tryck pd knappen “Ner” tills displayen visar: S 0.

= Displayen visar: S 0

»  Tryck pd knappen “"SAVE”".

= Systemet har nu 3terstéllts till fabriksinstallningar.

6. Underhallsarbete

= Anvand endast lampliga verktyg vid alla arbeten och kontakta alltid kundtjanst for
m information om ytterligare atgarder.

= Om néatkabeln dr skadad méste den bytas av tillverkaren eller kundtjanst eller en
person med motsvarande kompetens for att undvika faror.
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6.1 Funktionskontroll

Komponenterna till produkten Solo Sit-to-Stand Desk bor kontrolleras regelbundet betraffande funktion. Var
sarskilt uppmarksam pa elektriska anslutningar:

»  Kontrollera regelbundet skrivbordets elektriska utrustning. Losa anslutningar eller skadade kablar maste genast
dtgardas. Koppla forst fran skrivbordet fran stromférsdrjningen.

m Beakta alltid tabellen for funktionskontroll i den utférliga bruksanvisningen
(www.steelcase.com/eu-en/)!

7. Rengoring och skotsel
Anvand endast skotsel- och rengéringsmedel som ar lampliga for respektive material (trd, plast, metall etc.).

»  Rengor skrivbordets ytor regelbundet och vid synlig nedsmutsning.
»  Rengor regelbundet dolda och synliga komponenter med rengéringsmedel [ampliga for respektive material.

8. Fel och storningar

Eventuella fel som kan intréffa visas p& mandverpanelen Memory pa displayen. Beakta alltid tabellen
Felmeddelanden pd mandverpanelen Memory i den utforliga bruksanvisningen!

De viktigaste felmeddelandena listas i dversikten nedan:

HOT Overhettningsskyddet har aktiverats
ISP Systemet har identifierat en kollision.
CON/Err Systemet har identifierat ett anslutningsfel.

Mandverpanelen ar sparrad.
0= == »  Se kapitel 5.3 - L3sa/l&sa upp mandverpanelen

I SAVE

C2-C22 Err foljt av felnummer — se tabellen Felmeddelanden

m Hela tabellen Felmeddelanden med nédvandiga atgarder finns i den utforliga
bruksanvisningen (www.steelcase.com/eu-en/)

9. Service- och kontaktinformation

Tillverkare LineOne EMEA  Telefon: +49 (0) 80 31 405 - 111
Steelcase GmbH E-post: DE lineone-de@steelcase.com
Brienner Str. 42 EN lienone-en@steelcase.com
80333 Miinchen FR lineone-fr@steelcase.com
Tyskland ES posventaspain@steelcase.com
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Szczegotowa instrukcja obstugi znajduje sie na stronie:

m www.steelcase.com/eu-en/ > Design Resources > Documents > User Guides > Search: Solo Sit-
to-Stand Desk

1. Zasady bezpieczenstwa

/\ NIEBEZPIECZENSTWO
Kontakt z napieciem elektrycznym moze prowadzi¢ do powaznych
obrazen ciata i Smierci na skutek porazenia pragdem elektrycznym!

»  Zkgcza wtykowe roztgczac wzgl. podtgczac tylko wtedy, gdy zasilanie jest
wytgczone.

» Nie otwiera¢ obudéw nastepujgcych komponentéw: Power Hub, kolumna i panel
obstugi.

» Przed czyszczeniem odfgczy¢ Power Hub od sieci elektrycznej.
» Luzne potaczenia i uszkodzone kable nalezy natychmiast usuwac.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Ryzyko zmiazdzenia i odciecia!

Podczas elektrycznej regulacji wysokosci moze doj$¢ do zmiazdzenia lub odciecia

czesci ciata lub przedmiotow.

» W catym obszarze suwu zachowac wystarczajgcy odstep boczny (co najmniej
25 mm) od wszystkich otaczajgcych przedmiotdw, Scian itp.

»  Ustawic biurko tak, aby byto wystarczajgco duzo miejsca na ruchy podnoszenia
oraz prace konserwacyjne.

®EIHES

Ilustracja na przykfadzie Ology

A\ OSTRZEZENIE

Mozliwe obrazenia ciata lub uszkodzenie biurka!

» Ztego biurka mogg korzystac¢ dzieci w wieku powyzej 8 lat, a takze osoby o
ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej albo nie majgce
odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy pod warunkiem, ze sg one nadzorowane
lub zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznego korzystania z biurka i
rozumiejg zagrozenia z tym zwigzane.

» Dzieciom nie wolno bawic sie tym urzadzeniem.
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A\ OSTRZEZENIE

» Dzieciom nie wolno czysci¢ biurka i wykonywaé czynnosci zwigzanych z jego
konserwacja.

A\ OSTRZEZENIE

Korzystanie z biurka przez dzieci bez nadzoru!
Moze spowodowac powazne obrazenia ciata i Smierc.
»  Odtaczyc i zabezpieczy¢ przewdd zasilajgcy, gdy biurko nie jest uzywane.

A\ OSTRZEZENIE

Mozliwe obrazenia ciata lub uszkodzenie biurka!
Nalezy zapewni¢ spetnienie nastepujgcych warunkdéw:
» Regularna konserwacja biurka.

» Nieuzywanie w przypadku wystgpienia uszkodzen.

»  Stosowanie wytgcznie czesci zamiennych pochodzacych od producenta. (patrz 9.
Serwis i dane kontaktowe)

A\ OSTRZEZENIE

Mozliwe obrazenia ciata!

Przypadkowe podnoszenie lub opuszczanie blatu biurka moze spowodowac obrazenia
Ciafa.

» W przypadku prac konserwacyjnych na wszystkich nieelektrycznych
komponentach biurka nalezy odtgczy¢ od sieci elektrycznej przytacze elektryczne
regulacji wysokosci.

2. Dane techniczne

Solo Sit-to-Stand Desk

Wymiary i masa patrz dowdd dostawy
Zakres temperatury w miejscu postawienia +5°C do +35°C
Wzgledna wilgotnos¢ powietrza 5% do 80% (bez kondensacji)
Zakres napiecia wejsciowego 220 — 240 V AC~

Prad wejsciowy 2,5A

Zakres czestotliwosci 50 — 60 Hz

Maksymalne obcigzenie uzytkowe 75 kg

Maksymalny czas wtaczenia 2 min ON / 18 min OFF
Maksymalny zakres regulacji:

Podwadjny podnosnik teleskopowy Lift 2 650 mm — 1250 mm
Emisja hatasu < 60 dB(A)

Pobdr mocy w trybie czuwania <0,2W

Panel obstugi z funkcjg Memory Standard
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m Tabliczki znamionowe znajduja sie na obudowie Power Hub, na kolumnach oraz na
spodzie blatu biurka w poblizu panelu obstugi.

Symbole na tabliczkach znamionowych — objasnienia

[] Podwadjna izolacja. Podwdjnie izolowany przewdd minimalizuje ryzyko porazenia
elektrycznego.

ﬁ Uzytkowanie w pomieszczeniach zamknietych. Wskazuje na to, ze ustawianie
produktu na zewnatrz jest niedozwolone.

|| Przeczytac instrukcje obstugi. Wskazuje na obowigzek zapoznania sie z instrukcjg
obstugi lub karta obstugi przed dalszym uzytkowaniem produktu.

@ @ Znamionowy czas wigczenia Maksymalny czas aktywacji (czas wtgczenia), po ktorym
« = nastepuje minimalny czas deaktywacji (czas wylgczenia), jakie sg konieczne dla
bezpiecznej pracy produktu.

c E Oznaczenie CE. Symbolizuje zgodnos$¢ produktu z wymaganiami stawianymi
producentom przez Wspdlnote Europejska.

UK 0znaczenie UKCA. Symbolizuje zgodnos¢ produktu z wymaganiami stawianymi
CA producentom przez Wielkg Brytanie.

Symbol recyklingu. Wskazuje zgodno$¢ z przepisami dotyczagcymi zuzytego sprzetu
g elektrycznego i elektronicznego (Dyrektywa WEEE i wiasciwa niemiecka ustawa).

Produkty elektryczne i elektroniczne muszg by¢ usuwane oddzielnie od odpadéw
EEN  domowych po zakonczeniu okresu ich uzytkowania.

c € Oznaczenie CE i UKCA znajduje sie na spodzie blatu biurka i mozna je w kazdej chwili
sprawdzic.

UK
CcA

3. Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

m Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem obejmuje rowniez przestrzeganie wszystkich
informacji zawartych w instrukcji obstugi.

Produkt Solo Sit-to-Stand Desk zostat zaprojektowany wylgcznie do uzytku jako mebel biurowy w sektorze
prywatnym i komercyjnym. Kazde inne lub dalsze uzytkowanie jest uznawane jako niezgodne z przeznaczeniem.

W przypadku uzytkowania produktu niezgodnego z przeznaczeniem mogg wystgpi¢ zagrozenia dla zycia i zdrowia,
jak rowniez uszkodzenia mienia. Z tego powodu niezgodne z przeznaczeniem uzytkowanie jest zabronione. W
przypadku uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem firma Steelcase nie ponosi Zadnej odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek ewentualnie wystepujace szkody, a takze nie udziela zadnej gwarancji na prawidtowg i funkcjonalng
prace komponentdw. Przyktady uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem:

= Podnoszenie tadunkéw = Uzytkowanie na zewnatrz pomieszczen
= Uzycie jako pomoc do wchodzenia = Uzytkowanie w wilgotnych pomieszczeniach
= Ciggte miejsce do przechowywania przedmiotow o

tacznej masie wiekszej niz 75 kg
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4. Regulacja wysokosci

Optymalna wysokos¢ biurka

Ustawienie optymalnej wysokosci biurka (wysokosci siedzenia) ma decydujgce znaczenie dla
prawidtowego siedzenia w miejscu pracy. Odpowiednig wysoko$¢ biurka do ustawienia w miejscu
m pracy mozna znalez¢ w analizie miejsca pracy (np. zgodnie z przepisami BHP, przepisami
dotyczacymi pracy przy monitorach, przepisami o zapobieganiu wypadkom). Patrz takze niemieckie
wytyczne BGI 650: Miejsca pracy z monitorami i biurowe. Wytyczne dotyczace projektowania.

4.1 Wariant Lift 2

@ uwaca

Przed pierwszym uruchomieniem nalezy spetnic¢ nastepujace warunki:

Biurko zostato prawidtowo zmontowane.

Na biurku nie znajdujg sie zadne osoby.

Zadne osoby lub przedmioty nie znajdujg sie w obszarze podnoszenia.
Maksymalna dopuszczalna no$nosS¢ biurka nie zostata przekroczona.
Panel obstugi jest potgczony ze sterownikiem.

Przestrzegane sg wszystkie przepisy bezpieczenstwa.

Aktywacja i deaktywacja regulacji wysokosci

Regulacja wysokosci produktu Solo Sit-to-Stand Desk moze by¢ aktywowana i deaktywowana za pomocg
systemu kluczykowego (Key Lock).

A\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo uduszenia spowodowanego matymi czeSciami
systemu kluczykowego (Key Lock)

Mate dzieci mogg potkngé mate czesci.

4
4

Nie otwiera¢ obudowy systemu kluczykowego i nie famac klucza!

Potamane mate czesci nalezy niezwtocznie usunad i trzymac z dala od matych
dzieci!

@ wskazowka

Uszkodzenie systemu kluczykowego (Key Lock) sita pionowa!

Mozliwe szkody materialne.

4

4

Na petli klucza nie zawiesza¢ zadnych obcigzen!

Nie wyjmowac klucza do dotu!

»  Aktywacja: wiozy¢ klucz! P———

»  Deaktywacja: wyjac klucz!
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4.1.2 Regulacja wysokosci

»  Nacisng¢ przyciski ,w gore lub w dét”, aby uzyskac¢ pozadang wysokos¢ stotu.
= Blat stotu przemieszcza sie w gére lub w dét.

»  Zwolnic przycisk ,w gore lub w dét".

= Blat zatrzymuje sie w pozadanej pozycji. Wyswietlacz pokazuje wysokos¢ stotu.

m Przyciski na panelu obstugi naciskane muszg by¢ w sposob ciagly, aby blat stotu byt
przesuwany.

5. Ustawienia

5.1 Zapisywanie pozycji w pamieci

»  Nacisng¢ przycisk ,w gére” lub ,w dét”’, aby uzyskac pozadang wysokosc.

= Wyswietlacz pokazuje wysokosc¢ stotu (np. 73 cm).

»  Nacisng¢ przycisk ,,SAVE".

» Nacisng¢ pozadany ,Przycisk pozycji zapisu w pamieci” (np. przycisk ,2").
= Wyswietlacz pokazuje S 2.

Po okoto 2 sek. na wyswietlaczu pojawi sie wysokosc¢ stotu.

5.2 Wywolanie zapisanych pozycji

» Nacisng¢ i przytrzymac odpowiedni przycisk zapisanej pozycji (np. przycisk ,1” lub przycisk ,2", ...).

Blat jest przesuwany az do osiggniecia wysokosci blatu zapisanej w pamieci. W przypadku zwolnienia
przycisku przed osiggnieciem pozycji zapisanej w pamieci, stot zatrzyma sie.

5.3 Przywrocenie ustawien fabrycznych

Funkcja ta umozliwia przywrdcenie systemu do ustawien fabrycznych.
» Nacisngc i przytrzymac przez 3 sek. nastepujgce przyciski:

1 Przyciski 1" i ,2" oraz

2 Przycisk ,w goére”

= Wyswietlacz pokazuje S i liczbe (np. S 4).

»  Naciskac przycisk ,w dot”, az na wyswietlaczu pojawi sie: S 0.

= Wyswietlacz pokazuje S 0

» Nacisng¢ przycisk ,,SAVE".

=  System zostat teraz przywrécony do ustawien fabrycznych.
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6. Konserwacja

= Do wszystkich czynnosci uzywac tylko odpowiednich narzedzi i koniecznie
skontaktowac sie z naszym dzialem obstugi klienta w celu wyjasnienia dalszych

m procedur.

= Jesli przewadd zasilajacy jest uszkodzony, to w celu unikniecia zagrozenia musi on
zostac¢ wymieniony przez producenta lub jego dziat obstugi klienta lub tez przez
osobe o podobnych kwalifikacjach.

6.1 Kontrola sprawnosci

Komponenty produktu Solo Sit-to-Stand Desk powinny by¢ sprawdzane w regularnych odstepach czasu pod
katem ich sprawnosci. Nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na przytacza elektryczne:

»  Regularnie sprawdza¢ wyposazenie elektryczne biurka. Luzne potgczenia i uszkodzone przewody muszg by¢
natychmiast usuwane. Nalezy przedtem odtgczy¢ biurko od zasilania elektrycznego.

m Nalezy koniecznie przestrzegac tabeli kontroli sprawnosci w szczegoétowej instrukcji
obstugi (www.steelcase.com/eu-en/)!

7. Czyszczenie i pielegnacja

Nalezy zwroci¢ uwage, aby stosowac tylko $rodki do pielegnaciji i czyszczenia whasciwe do odpowiednich materiatow
(drewno, tworzywo sztuczne, metal itd.).

» Regularnie oraz w przypadku widocznego zanieczyszczenia czysci¢ powierzchnie biurka.

»  Komponenty niewidoczne i widoczne nalezy regularnie czysci¢ srodkami czyszczacymi odpowiednimi dla danych
materiatow.

8. Bledy i usterki

Niektdre ewentualnie wystepujace btedy sg pokazywane na wyswietlaczu panelu obstugi Memory. Nalezy koniecznie
przestrzega¢ tabeli komunikatow o btedach na panelu obstugi Memory zawartej w szczegotowej instrukcji
obstugi!

Najwazniejsze komunikaty o btedach w krotkim przegladzie:

HOT Ochrona przed przegrzaniem zostata aktywowana
ISP System rozpoznat kolizje.
CON / Err System rozpoznat btad potaczenia.
Panel obstugi jest zablokowany.
0= = = »  Patrz rozdziat 5.3 - Panel obstugi — blokowanie / odblokowanie
= SAVE
C2-C22 Err po ktérym nastepuje numer btedu — patrz tabela komunikatéw o btedach

m Peilna tabela komunikatow o btedach wraz z niezbednymi dziataniami znajduje sie w
szczegotowej instrukcji obstugi (www.steelcase.com/eu-en/)

9. Serwis i dane kontaktowe

Producent LineOne EMEA  Telefon: +49 (0) 80 31 405 - 111
Steelcase GmbH E-mail: DE lineone-de@steelcase.com
Brienner Str. 42 EN lienone-en@steelcase.com
80333 Monachium FR lineone-fr@steelcase.com
Niemcy ES posventaspain@steelcase.com
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Moapo6HY0 MHCTPYKLMIO NO 3KCIUTyaTalMm Bbl HalaeTe 3Aech:

m www.steelcase.com/eu-en/ > Design Resources > Documents > User Guides > Search: Solo Sit-to-
Stand Desk

1. MpaBuna TexHnkn 6e3o0nacHoOCTH

/\ OMACHOCTbH

KOHTaKT € YacTAMM, HaXoAALMMUCA NOA HANPSHYKEHUEM, MOXKET NpUBeCcTHn
K TS)KenbiM TpaBMaM, BIMJIOTb 10 CMepTesibHbiX!

4

Pa3beamHATb U COeAMHATL LUTEKEPHbIE COEANHEHUSI pa3PEeLLEHO TOJbKO B
06ecToYeHHOM COCTOSIHUMN.

He oTkpbIBaiTe Kopryca Cneayrowmx KOMNOHEHTOB: 6/10K NUTAHUS OT CETH,
CTOMKW M NaHeNb yrnpaBieHusl.

MNepen OYMCTKOW cneayeTr oTCoeanHnTb OT CETHU 610K NUTaHKs.

HemeaneHHo noaTarnBanTe ocriabneHHble COEAMHEHNS U 3aMEHANTE
noBpexaeHHble kabenw.

/\ GEFAHR

OnacHOCTb 3allemMsieHus U nope3os!

Bo BpeMsl anekTpnuyeckon perynmpoBKn BbICOTbI MOXHO 3alleMUTb UM Nope3aTb
YyacTu Tena unm NpeameThbl.

»

Bo BceM gnanazoHe rnogpema crosia Cieqyer BblAEPKNBATL JOCTATOYHOE
paccrosiHne (MuHuMyM 25 CM) [0 BCEX OKDYIKArOLLMX MTPEAMETOB, CTEH U T. /.

Cneqyer ycraHaB/IMBaThb MMCbMEHHbIV CTOJT TaKuM 06Pa3oM, YT06bl Obl/I0
ZOCTaTOYHO MECTA A/151 ABVXKEHMY 1TOABEMAE, 3 TAK)KE BbITO/THEHMS
TEXOOC/Y)KUBAHUIO.

REIHED

Puc. Ha npumepe Ology
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A\ NPEAOCTEPEXEHMUE

Bo3MOX<HbI TPaBMbl U NOBpEeXAEeHUS NMCbMEHHOro cronal

» [eTam 8 neT u crtaplle, a Takxke IMuaM C OrpaHUYeHHbIMU DU3MYECKUMH,
CEHCOPHbLIMN UM YMCTBEHHBIMW CNOCOBHOCTAMU 1 Nnuam, obnazatoLwmm
HeAOCTaTOYHbIM OMbITOM M 3HAHWUSIMK, pa3peLLaeTCcs Nob30BaTbCA 3TUM
MUCbMEHHbLIM CTOSIOM TOSIbKO MoA NPUCMOTPOM APYrUX SINL, UK MPpU YCIIOBUK, YTO
OHM 6bINKn 0by4deHbl 6e3onacHOMy 0bpalleHuIO C MMCbMEHHBIM CTO/IOM U OCO3HAKT
CBSI3aHHble C 3TUM OMacHOCTMU.

» [deTaM 3anpellaeTcs urpaTb C YCTPOWCTBOM.
»  [eTaM 3anpellaeTcs BbIMOSHSATb OUUCTKY U TEXOBCNYXXMBAHME.

A\ NPEAOCTEPEXEHMUE

becKOHTpOsIbHOE UCNOJZIb30BaHME NMUCbMEHHOro CTona AeTbmMu!
MoXeT NpuMBECTU K TSHXKENbIM TpaBMaM UNn CMepTU.

»  Ecnu nUCbMEHHbIN CTON HE UCMOSb3YETCS, OTCOEIMHUTD U 3adUKCUPOBaTh
ceTeBou Kabenb.

A\ NPEAOCTEPEXEHMUE

Bo3MOX<HbI TPaBMbl U NOBpEeXAEeHUS NMCbMEHHOro cronal
ObecneybTe BbINOSIHEHNE CreayoLwmx TpeboBaHu:

»  PerynapHo ocywectBnsiTb TeXHUYeckoe obCcnyxuBaHue cTtona.
» He 1Mcnonb3oBaTb CTOM NPY HAIMYMK NMOBPEXAEHWN.

» KMcnonb3oBaTb TONMbKO 3anacHble YacTu, NoCTaBnsieMble u3rotosuteneM. (cm. 9.
CEDBIC M KOHTAKTHbIE AAHHbIE)

A\ NPEAOCTEPEXEHME

BO3MOXXHO MoJiyyeHue TpaBm!

HEeKOHTPONMpyeMbI NOABEM M OMYCKAHWE CTOMELHULbI MOXET MPUBECTU K
NOJTyYEHUIO TPABM.

»  [pu BbINONHEHMM pabOT MO TEXOBCTY)KMBAHUIO HA BCEX HE 3NEKTPUYECKNX
KOMMOHEHTaX NMMCbMEHHOIO CTOMa ClneayeT 0TCOeANHUTbL YCTPOMUCTBO
peryMpoBKN BbICOTbI CTOMA OT CETMW.

2. TexHUYecKue XapaKTepUCTUKH

Solo Sit-to-Stand Desk

Pa3mepbl 1 Macca CM. HakKnagHyto

TeMnepaTypa Ha MecTe YyCTaHOBKU oT +5 °C po +35 °C

OTHOCKTENbHas BMAaXXHOCTb BO3AyXa 5 % - 80 % (6e3 obpazoBaHMs KOHAEHCATA)
[nanasoH NUTaoLLEro HanpsHXXeHNs 220-240 B AC~

BxoaHoit Tok 2,5A

[vana3oH 4acToThl 50 - 60 'y

MakcrManbHast nonesHas Harpyska 75 kr
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MakcuManbHas ANMTENBHOCTb BKIHOYEHUS 2 MUH BK/1. | 18 Mmun Bb/K/1.

MakcvMarbHbIN AnanasoH perynnpoBKy:

[1BoiiHol Teneckon Lift 2 650 MM - 1250 MM
YpoBeHb LyMa < 60 ab (A)
MoTpebneHne MOLWHOCTN B peXUME rOTOBHOCTU <0,2Bt

MNyneT ynpasnenusa Memory CraHpapTt

m Tabanukm c ykazaHMEM TUNA HAXOAATCA Ha kopnyce 6J10Ka NMTaHUs OT CETHU, Ha
CTOMKAaX U Ha HMKHEN CTOPOHE CTOJIELLHULbI BO3JI€ NAHENN YNPaBJIEHUS.

PazbscHeHne cCMMBO10B Ha (hpMpMeHHO Tabnnuke

I:I ABoiHasa nsonauna. Kabenb ¢ ABONHON N3019UMEN CHUXKAET PUCK yaapa
3/1EKTPUYECKUM TOKOM.

ﬁ Mcnonb3oBaHMe B NOMeLLEeHUAX. YKa3bIBAET Ha TO, YTO YCTAaHOBKa U3AeNMa noa
OTKPbITbIM HE6OM He pa3pelleHa.

|||| MpounTaTbh pyKOBOACTBO OneparTopa. Yka3biBaeT Ha HE06X0AMMOCTb MPOYTEHNUS
PYKOBOACTBa onepaTopa Wiu KapTouku nepes NpoAo/HKEHEM paboThl.

@@ HoMuHanbHbIN pabouni umkn. MakcMmanbHOe BpeMsl akTuBauun (BPeMs BKITHOYEHMS)
o or  CNOCNeayloLwmM MUHUMANbHbIM BpEMEHEM AeaKTUBaUMKN (BPEMS BbIK/IOUYEHNS),
HeobxoaMMbIM Ans 6e3onacHoN aKcnayaTaumum medenu.

c € 3Hak CE. Vicnonb3ayeTcs AN 0603HauYeHNsi COOTBETCTBMS MPOAYKTA NPUMEHUMbIM
TpeboBaHWsAM, KOTopble EBponelickoe coobLIECTBO NPeabABSET K NPOU3BOAUTENIO.

UK Mapkuposka UKCA. Vcnonb3yeTtca ans 0603Ha4YeHNss COOTBETCTBMSA NPOAYyKTa
CA npumeHuMbiM TpeboBaHuaM, koTopble CoeanHeHHOe KoponeBCcTBO NpeabsBseT K
NPOV3BOAMUTENIO.

CUMBOJ1 peuMKJIMHIa. YKa3blBaeT Ha COOTBETCTBUE MOMOXKEHMSAM B OTHOLLEHUM
3MIEKTPUYECKUX U 3NEKTPOHHBIX ycTpoicTB (WEEE) n HeMeLkoro 3akoHa 06 yTunmsaumm
3NeKTPUYECKNX ycTponcTB ElektroG. dnekTpuyeckme 1 aNeKTpoHHbIE YCTPOMCTBA

BN  Hc06X0AMMO MOCNE OKOHYAHUS UX UCMOMb30BaHNS YTUM3NPOBATb OTAENBLHO OT BbITOBbIX
OTXOOB.

c € MapkupoBka CE 1 UKCA pacnono)eHa Ha HMXXHEWN CTOpOHE paboyero cTona U MOXET
UK 6bITb NpOCMOTpeHa B toboe BpeMs.

CA

3. Acnonb3o0BaHue No HAa3HAYEHUIO

m Mcnonb3oBaHMe MO HAa3HAYEHUIO BKJIKOUYAET B cebs TaKke cobnroaeHne Bcex ykasaHuin
MHCTPYKLMM NO 3KCIUTyaTaLumm.

M3penue Solo Sit-to-Stand Desk npegHasHauyeHo UCKIOYMTENBHO A5 UCTIONIb30BaHNS B Ka4yecTBe 0hUCHOM
mebenn B 6bITOBOM MM KOMMepUeckon cdepe. Jlloboe Apyroe nnm BbIXOASLIEE 38 PAMKU 3TOMO MCMONb30BaHNE
CYMTAETCS UCMOJMb30BAHNEM HE MO Ha3HAYEHMIO.

MNpu Mcnonb3oBaHUKU U3AENNS HE MO HAa3HAYEHUIO MOXET BO3HUKHYTb OMaCHOCTb A9 XKU3HU U I'IpOVISOI‘;iTM
nospexpaeHue umyulecrsa. o aTON NpUYMHe UCroNb30BaHME He NO Ha3HayeHuIo 3anpeLleHo. Mpu ncnonbL3oBaHUK
n3gennga HeHagnexauwmm O6p330M d)leMa Steelcase He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a BO3HMKalOLWMe NoBpeXAEHNA U
HE rapaHTupyeT 6e3ynpeque M npaBubHOE qJYHKLlVIOHMpOBaHVIe KOMMOHEHTOB. BO3MOXHOE MCNOosb30BaHUE He Mo
Ha3Ha4Y€HUIO:
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= [loabem rpysos
= Mcnonb3oBaHWe B KayecTBe NOAMOCTEN

= MeCTo NOCTOSIHHOrO XpaHeHUs NPeaMETOB BECOM
bonee 75 kr.

= lMcnonb3oBaHve BHe noMeLleHus
= lMcnonb3oBaHne BO BNaXHbIX NMOMELLEHUSX

4. PerynupoBKa BbICOTbI

OnTuManbHas BbiCOTa MMCbMEHHOI 0 CTOJNa

YcTaHOBKa ONTMMasibHOM BbICOTHI CTOMa (BbICOTa CUMAEHbS) MMEET PELLAIOLLEE 3HAUYEHME ANS
NpPaBWIbHOIO CMAEHMSI Ha paboyeM MecTe. YCTaHaBMBaeMas BbICOTa MMCbMEHHOIO CTOMA Ansl

m pabouero MecTta BblIbMpaeTcs Ha OCHOBaHWMM oLeHKkn paboyero mecra (Hanpumep, B COOTBETCTBUM C
3aKOHOM 06 oxpaHe Tpyaa, NpaBuiaMn pacnosioXXeHWsl 3KpaHa, NpaBuaM1 NpeaoTBpaLLeHns
Hec4acTHbIX ciyyaeB). CM. Takxke BGI 650: Paboune mecTta ¢ akpaHaMm KoMnbioTepa 1 ou1CHbIe
paboune MecTa. PyKOBOACTBO ANsl KOHCTPYMPOBaHMS.

4. 1 BapuaHr Lift 2

@ sHuMAHKE!

Mepen nepBbiM BBOAOM B 3KCNJlyaTauuio yéeautecb B TOM, 4YTO:

« [MMCbMEHHBIN CTON NPaBWUIbHO CMOHTUPOBAH.

=« Ha nMcbMeHHOM CToNne He HaxoasaTcs NAMW.

« B obnactn gBmxeHus OTCYTCTBYIOT NtOAN WU NPEAMETbI.

« He npeBblaeTcs MakCMManbHO AOMYCTMMast Harpy3ka Ha MUCbMEHHbIN CTON.
« [aHenb ynpaBneHusi CoeAnHeHa C CUCTEMOW yrpaBNeHus.

« CobniogatoTcs Bce NpaBuia TEXHNKKM 6€30nacHOCTM.

BxnroyeHue 1 BbIKJIIOYEHUE perysMpsioBKM BbICOTbI CTONA

erynupoBka BbicoTbl n3genus Solo Sit-to-Stand Desk Mo)eT BKNHOYATbCA U BbIKJ/IIOMATbhCA C MOMOLLbIO
cucrtembl kiroueBon 61oknpoBku (Key Lock).

A\ 0cTOPOXHO

OnacHOCTb NOAABUTbLCA MaJIGHBKMMM YaCcTSAMU CUCTEMbl KOAUPOBaHUSA
ManeHbKue AETU MOTyT NPOrAoTUTL ManeHbKUE YacTu.
»  He OoTKpbIBaTb KOPMYC CUCTEMbI KTIOYEBOW 6/TOKMPOBKM U HE NIoMaTb KJloum!

»  CrioMaHHble ManeHbKKUe YacTu creayeT cpasy yopaTb, YTo6bl OHM HE MOrW NPeACTaBUTb
onacHocTu ans aeten!

© vxasanue

PuUck noBpeXXaeHns CUCTEMbI KJTHOUEBO 6noxupom<u (Key Lock) npumeHeHneM
BEepTUKaJIbHOIro ycunms!

Bo3MOXKHO noBpexaeHue nMyLlecTsa.
» He noasewuBaTb rpy3bl K cEpbre
Knoya!

»  Kntoy He BbITArMBaTh BHM3!
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4

Kntou BcTaBnsietcs — I -
ANS BKIOYEHMS.
Kniou BblIHUMaeTucs
ANS BbIK/TIOYEHUS.

4.1.1 PerynmpoBKa BbICOTbI

4

[insi YyCTaHOBKW >KENTaeMol BbICOTbI CTO/IA HAXMUTE KHOMKY "BBEpX" unm "BHU3".
CTonewH1ua NoagHMMAETCA UM ONYCKAETCs.

OTtnyctuTe KHOMKy "BBEpX" nnmn "BHU3".
CTonelwHvLa oCTaHaBIMBAETCS Ha XXenaTeNbHOW BbicoTe. ucnnei nokasbiBaeT BhICOTY CTONa.

m Ans ABMXeHus CToNeLwHULbl Heo6xoanmo HenpepbiBHO AepXXaTb HAXXaTbIMU KHOMKWU Ha

naHeNu ynpasBJieHus.

5. Hactpoiiku

5.1 3apaHue coxpaHseMbiX B MAMATU NMOJIOXKEHUI

4

Haxumaiite kHomky "BBepx" vnnv "BHM3" 10 AOCTMXKEHMS XKENaTebHON BbICOTbI CTONA.
[Juncnneli NokasbiBAeT BLICOTY CToNa (Hanpumep, 73 cM).

HaxxmuTe kHonky "SAVE".

Haxxmute kHornky "lMonoxeHune crtona B naMatu” (Hanpumep, KHOMnky "2").

Ha ancnnee otobpaxaeTtcsa S 2.

CnycTsi NpUMepHO 2 ceKyHAbl AWUCTIEN MOKa3bIBAET BbICOTY CTONA.

5.2 BbI30B COXpaHSAA€MbIX B MAaMATHU NOJIOXKEHUM

>

HaxxmuTte 1 yaepXxuBaiiTe HaXaToN KHOMKY COOTBETCTBYIOLLErO MOSIOXEHWS!, COXPAHEHHOMO B NaMsTK
(Hanpumep, kHonky "1" nan "2", ).

CronewHumua ABMXETCS A0 AOCTMXKEHUS BbICOTHI, COXpaHEHHOﬁ B namMaTu. Mpu OTNYCKaHUN KHOMKK A0
OOCTMXKEHUSA MON0XKEeHUA, COXpaHEHHOIo B NaMATK, CTOJ1 OCTaHaB/INBAETCA.

5.3 BoccTtaHoBJ/1IEHME 3aBOACKUX HAaCTPOEK

C noMoLLbto 3TON (hyHKLMM Bbl MOXXETE BOCCTAHOBUTL 3aBOACKME HACTPOMKM CUCTEMBI.

4
1

HaxxmuTe 1 yaepxxuBaiTe 3 CeKyHAbl HAaXXaTbIMU CNEAYHOLLNE KHOMKMK:
Knonku , 1" 1 ,2%, a Takxke

KHorky "BBepx"

Ha aucnnee nosiensetcs cumMeon S n uncno (Hanpumep, S 4).

HaxxumaliTe KHOMKy ,,BHU3" A0 nosiBneHus Ha aucnnee S 0.
Ha ancnnee otobpaxaetca S 0

Haxxmute kHonky "SAVE".
Tenepb 3aBOACKME HACTPOMKM CUCTEMbI BOCCTAHOB/IEHBI.
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6. PernaMmeHTHbIe paboTbl

= [lns Bcex paboT MCNO/b30BaTb TOJIbKO NOAXOAALLUI UHCTPYMEHT U 06513aTeNibHO
CBAI3bIBATbCA C HALLMM OTAE/IOM 06C/TY)KMBaHUA KJIMEHTOB /11 BbISICHEHUS
m nocneayromx AeNCTBUA.
= Ecnu HencnpaBeH ceTeBo# Kabesb, TO BO n36exaHnme onacHOCTU ero AoJHKeH
3aMeHAITb U3roToBUTEJb, €ro cnyxba cepeuca uamn gpyroe KksannuumposaHHoe
avuo.

6.1 ®yHKLUMOHAJIbHbIN KOHTPO/b

HeobxoamMmo perynspHo KOHTponuposaTtb paboTy KoMnoHeHToB usaenus Solo Sit-to-Stand Desk. Ocoboe
BHMMaHWE CrieyeT yaensaTb 3NeKTPUUYECKUM NPUCOeaNHEHMSIM:

»  PerynspHo npoBepsifiTe anekTpuyeckoe 060pyaoBaHME NMCbMEHHOIO CToNa. He 3aTsHyTble coeanHeHns v
NoBpeXAeHHble Kabenu HeobXoaAMMO HEMEIEHHO COOTBETCTBEHHO 3aTsHYTb U 3aMEHWTb. [peaBapUTeNbHO
OTKJTHOUMTE MUCbMEHHBIV CTOM OT UCTOYHMKA 3/IEKTPONMUTAHUS.

m 06s13aTeNIbHO PYKOBOACTBYUTECh Tabnuuen ¢hbyHKUMOHANIbHOWM NPOBEpPKU B Noapo6HOMH

MHCTPYKUMM no 3kcnnyataumm (www.steelcase.com/eu-de/)!

7. Ounctka m yxopn

Cnepgwute 3a TeM, 4YTO6bI UCNOMNb3YEMbIE CPEACTBA YXOAA M OYMCTKM Obinv NOAXOASALLMMM ANt COOTBETCTBYHOLMX
MaTepuanoB (AepeBo, NIACTUK, METaN U T. 4.).

>  PerynsipHO, @ Takxxe npu CUNLHOM 3arps3HeHUU oumLanTe NOBEPXHOCTU NMUCbMEHHOIO CTONA.

> PerynsipHo OUMLLANTE HEBUAUMBIE U BUAWMMBIE KOMMOHEHTbI C MOMOLLbIO cpeacrtBa O4YUCTKK, NpUrogHoro angd
COOTBETCTBYOLNUX MaTEPUANOB.

8. HeucnpaBHOCTM U HENoJMaaKMn

HekoTopble U3 BO3HMKAMOLWMX HEMCMPABHOCTEN 0TOBPaXaloTCcs Ha ANCTIIEE NaHEN ynpaBieHns Memory.
Obs13aTeNbHO pyKOBOACTBYNTECH TabnMLei coobLeHni 0 HeMcnpaBHOCTAX NaHenn Memory B Noapo6HoN
WHCTPYKUMM NO 3KCnyaTaumm!

0630p Hanbonee BaXKHbIX COOBLLEHMI O HEMCNPABHOCTAX:

HOT Cpabortana 3awmTa oT neperpesa
ISP Cucrema obHapyxwuna CTONKHOBEHME.
CON / Err CucteMa 0bHapy>xuiia HeMCNpaBHOCTb COEAVMHEHMSI.

MaHenb ynpaBneHusi 3a6n0oKkMpoBaHa.
O=== » CMm. pasgen 5.3 MNaHenb ynpasneHust — 61okmpoBaHue / pa3bnokmpoBaHmne

=

C2-C22 Err c HOMEPOM HEWUCNpPaBHOCTU — CM. TabsinLy COOBLLEHMI O HEUCMIPABHOCTAX

m MonHasa Tabnuua coobueHnit 0 HeMCNpPaBHOCTAX C MEPAMU MO YCTPAHEHUIO UMeeTCs B
noApo6HOI MHCTPYKLIMM MO 3KCMJTyaTaunm (www.steelcase.com/eu-en)

9. CepBMC U KOHTaKTHbIE fJdaHHbIE

Usrorosutennb LineOne EMEA  TenedoH: +49 (0) 80 31 405 - 111
Steelcase GmbH Email: DE lineone-de@steelcase.com

Brienner Str. 42 EN lienone-en@steelcase.com

80333 Munich FR lineone-fr@steelcase.com

Germany ES posventaspain@steelcase.com
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Steelcase

C € EUDECLARATION OF CONFORMITY

Original Declaration in accordance to 2006/42/EC, Annex Il 1.A

Name of Manufacturer: Steelcase AG
Address of Manufacturer: Brienner Strasse 42
80333 Munich
Germany
Product classification: Height Adjustable Table
Family Name: Solo Sit-to-Stand Desk
Style numbers: SATH1400
Electrical ratings: 220-240VAC, 50-60Hz, 2.5A
Applicable Directives
Harmonized standards
2011/65/EU and (EU) 2015/863 (RoHS Directive) \:‘Qm
EN 50581:2012 et
2006/42/EC (Machinery Directive) Solo Sit-to-Stand Desk

EN 60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+A13:2017
EN ISO 12100:2010
EN ISO 13849-1:2015
2014/30/EU (EMC Directive)
EN 61000-6-2:2005+AC:2005
EN 61000-6-3:2007+A1:2011+AC:2012
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013
Other technical standards and specifications:
EN 62233:2008

Steelcase AG hereby declares that the product(s), to which this declaration relates, conform to the
above listed Directive(s), Standards, and other relevant requirements of the European Parliament
and the Council of the European Union.

Issued: Munich, Germany Authorized Signature:

Date: 2021-04-14

Patrick Schwoerer
Director, Product Development
EMEA
Steelcase AG
Brienner Strasse 42
D-80333 Munich



c€ Steelcase

EG-KONFORMITATSERKLARUNG

Ubersetzung der Originalkonformitétserkldrung
im Sinne von 2006/42/EG, Anhang Il 1.A

Hersteller: Steelcase AG

Adresse des Herstellers: Brienner Stralle 42
80333 Munich
Deutschland

Erzeugnis: Elektrisch hohenverstellbarer Tisch
Typ/Serie: Solo Sit-to-Stand Desk

Artikel-Nr.: SATH1400

Elektrische Nennwerte: 220-240VAC, 50-60Hz, 2.5A

2011/65/EU and (EU) 2015/863 (RoHS Richtlinie)
EN 50581:2012

2006/42/EG (Maschinen Richtlinie)
EN 60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+A13:2017

EN 1SO 12100:2010

EN ISO 13849-1:2015 Solo Sit-to-Stand Desk
2014/30/EU (EMV Richtlinie)

EN 61000-6-2:2005+AC:2005

EN 61000-6-3:2007+A1:2011+AC:2012

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013
Sonstiges:

EN 62233:2008

Hiermit erklart die Firma Steelcase AG, dass das vorstehende Produkt allen einschlagigen Bestimmungen
der obengenannten EU-Richtlinien und sonstige andere relevante Anforderungen des Europdischen
Parlaments und des Rates der Europaischen Union entspricht.

Ort: Minchen In der Gemeinschaft anséassige Person, die bevollmachtigt
ist,

die relevanten technischen Unterlagen zusammenstellen:
Datum: 2021-06-14

Patrick Schwoerer

Direktor, EMEA Produkt Entwicklung
Steelcase AG

Brienner Strasse 42

D-80333 Miinchen
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